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e Tl — P ffel — Pare il

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Tiﬁoli smarriti

d Aufrufe — Sommations

Der nnbekannte Inhaber ‘der Inhaberobligation Nr. 112454 von nom.
Fr. 1000 der Schweizerischen' Volksbank in Bern, mit Scmestercoupons per
29. April 1987,.29. Oktober 1937 ‘und 29. April 1938, wird hiermit aufge-
fordert, die’ gunannteu Titel innert 6. Monaten, .vom Tatre der ersten Ver-
offenthchunw an gereehnet, . dem. unterzeiehneten Rxehter vorzulegen,
\Vldl'l“‘ellfﬂ]ls sie kraftlos erklirt v,exden. Anuf diesen Titeln ist ein gerichtliehes
.LJhl1|nrrsve|bot ‘erlassen. (W 455%)

.Bern, den 9. Dezcml;er 1940 Richteramt Bern,

Der Gerichtsprésident 1ll: R. Kuhn.

Der unbekannte Inhaber des Sehuldbriefes vom 11. Juni 1914, Belége
Bern Stadt: Serie 1,. Nr. 1634, per Fr. 16,500, haftend auf der Besitzung
Bern Stadt (mmdbuehbldtt N 404, Kreis 1, zugunsten der ]“wentunmrm
des" l’fdndumekles, Frau- Marie bpexch geb. Laginbiihl  geseh. I\ammernmnu,
Brnnngasse 27, in Bern, wird hiermit aufgeford‘-rt den genannten Tits] innert
6 Moualen, vom Tage derersten Veroftentlichuilg an gerechnet, dem unter-

zeichnéten Richter vorzulegén widrigenfalls ‘er kraftlos qulart wird. Auf'

dieséni '[itel ist ‘ein gcnchthches Z‘\hluugbv"rbot erlassen.’

Bern, den 9} Decemher 1940. Richteramt Bern, :
" Der Gerichtsprisident ‘1I: R. Knhu.

(W 453%)

Der uubckannte- Inhaber des Schuldbriefes vom 81. Dezember 1926,
Bern Land, Belege Serie I, Nr. 5847, per Fr. 6000, haftend im 111: Range auf
der Beqt/ung Kouizstrasse 204, Kdnw Grundbuch Nr. 3339, zugunsten des
Otto Meyer, Angestellter der &. B B., Aehrenweg 34, in Beru Biimpliz (oder
nunmehr zugunsten der I‘xgontumorm der Plaidsache: Frau Elise. Geiser
gebn (;exber, Aruolds sel. Wwe., vgt.), wird hiermit aufgefordert, den ge-
navnten Titel innert 6 Monaien vour Tage der ersten Verbffenthehung an
gerechnet,.dem unterzeiclineten R:eht(r vorzulegen, widrigenfalls er kraftlos
erklirt wird. Auf diesem Titel ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen;

Bern, den 9. Dezember 1940. W 454")

Richteramt Bern, .
Der Gerichtspriisident 111: R. Kuhn.

Premiére insertion.

Nous, Président du Tribunal de premiére mst'mee, ordonnons au déten-~
souserite. le-

teur mconnu de la poh«,e d’assnrance’ sur la .vie n°- 1562,
14 Jmllct 1925, auplés de P'Union Gencvc eonipagnie -d’ assumnces sur la Vie,

POSslblhte de.transport ;

‘Keller, in Bassersdorf,

“erteilt hat, besteht Giitertrennung.

4 I'échéance du 1er oetobre 1945, au capital de 10,000 francs, de la pro-
duire et de la- déposer en notre greffe dans le délai de 6 mois 4 dater de la
premiére insertion de la présente ordonnance, faute-de quoi. l’ammlatmn en
sera prononeée. SR W 456%)
Tribunal de premiére instanee de Genéve
A. Fontana, presxdent

‘Kraftloserkliirnngen — }hmulatioi!s

Par ordonnanee du 10 déeembrc 1940, le Président du Tribuual de
premiére instance a prononeé l'annulation du chéque & vue n° 300651, au
montant de fr. s. 98,031. 25, tiré par la Banque Fédérale S.A. 4 Genive,
le 12 juin 1940, et payable par elle-méme, émis & l'ordre de la Banque des
Pays du Nord a Paris. B. VIIL (W 457)
; Tribunal de premidre instanee de Genéve:

Ferd. Charrot, greffier.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio
il Hauptregiéter — L Registre principal — 1 Registro principale

Ziirieh — Zurieh — Zungo : ,

Zextungsverlag — 1940. 31. Oktober. Karl von Sehnmaecher,
von Luzern, in Zirich 4; die Firma <Adiba A.G.», in Z\meh, Franz von
Senger, von Genf, in Zunch, Mannel Gasser, von Belp (Bern), in Zollikon;
Dr. Alex Hagmuer, von Aarau, in Ziirich, und Margrit Miiller geb. Degen,
von Altdorf, in Luzern, sind uuter "der Fxrma «Weltwoehe»-Verlag, Karl
vol. Sehumaeher & Co., in Ziirich, eine Kommanditgesellsehaft eingegangen,
welche am 1. Oktober 1940 iliren Anfang nahm. “Unhesehrankt haftender
Gesellschafter ist Karl von bchumaeher, und Kommanditiire sind- die «Adiba
A-G.» mit Fr. 116,500; Franz von Senger mit Fr.® 24,000, Manuel (asser
ntit Fr. 24,000 Dr. Alex Hagnaver mit Fr.. 59.500 sowie Margrit Miiller
mit Fr. 1000.. Die Einlagen wurden in bar. geleistet. Zeitungsverlag, insbe-
sonidere Verlag der Leltunv «Die W thwoehe» Gotthardstrasse 61.

Fabrikation von Jupes. — 9. Dezember Aron’ Blum, von
Tramelan-Dessus (Bern), in Zirich 4, und Anna Miiller, von Ziirieh, in Zirich 3,
sind unter der Firma A. Blum & Co., in Ziirich, .eine Kollektivgesellsehait
eingegangen. welehe am 5. September 1940 ihren Anfang nahm. ' Fabrikation
von Jupes Hohlstrasse 171.

Holzhandlung. — 9. Dezember. Inhaber der Firma-H. Diibendorfer-
ist Heinrieh Diibendorfer-Keller. von und in
Bassersdorf. Holzhandlung. Auf der Hub. *
; Chemische Produkte. — 9. Dezember. Inhaberin der Firma Frau
C. Badertscher, in  Winterthur, ist Caroline Badertscher geb. Geier, von

‘Eggiwil (Bern), in  Winterthur 1. Zwischen der Firmainhaberin und’ deren

Ehemann Christian Badertscher, der gemiss Art.167-ZGB. Zustimming
Fabrikation und Vertrieh ehemiseher
Produkte. - Wiilflingerstrasse 68. : :

Drogen' en gros usw. — 9. Dezember. Die Kommanditgesellsehaft
«Caesar & Loretz », mit- Hauptsitz in Halle'a. S.-und Filiale in" Ziirich
unter der Firma :Caesar.& Loretz, Halle a. S., Zwe.gn ederlassung Ziirich

- (S. . A. B. Nr. 178 vom 2. August 1939, Seite 1616), Lrogen en gros usw.,
hat fiir die Filiale Emze]prokura erteilt an Theodor Ban51 von ‘Ardez (Grau-

biinden),  in- Ziirich.
Herren- und Knaben- Konfekt:on — 9. Dezember In der ‘Kol-

‘lektivgesellsehaft E. & A: Zielinsky, in - Ziirich . (S:H. A-B: Nr.141 vom

20. Juni 1935, Seite. 1574), Handel 'in" Herren- und Knaben'—Konf«.l\t)on,

“fithren. die Gesellsehafter Erieh Zielinsky und Albert ‘Zielinsky -dn Stelle
der‘Kollektivunterschrift nunmehr je einzeln: die Unterschrift. .

. Metzgerei. — 9. Dezember. In der I{ollel\tlwesellse}mft H. Kahn &
Sohn, in Zuneh (S. H. A. B. Nr. 120 vom 25. Mai 1940, Seite 975), Metz-
gerei, -ist die:Prokura von Samuel Kshn-Lazard erloselien.

Rechenmaschinen-Service usw. - 9. Dezember. Die Firma
M. A. Steiner, in Ziirich (S. H. A.B. Nr. 168 vom- 21. Juli 1938, Scite
1633),' Rechenmasehinen-Service usw., hat ihr Gesehaftslokal an die Manesse-
strasse ‘69 verlegt. Der Inhaber wohnt” in Ziirich 3.

Marehands-tailleurs.: — 9. Dezember. Die Kollektnvaesellschaft
Fratelli Ghisleni, in Ziirich (S.II A.B. Nr.'66 vom 19. Mérz 1936, Seite
678), 1 \Iarchands—tall]eurs, hat ihr Geschéftslokal nach‘dem Paradeplatz 3
verlegt. 3

Chennsche Produkte usw. — 9. Dczember Der Verwaltungsrat
der ATA A.-G., in Thalwil (S.H.A.B. Nr.79 vom 7. April 1926, Sexte
619), Fabrikation von chemischen Produkten usw. erteilt Einzelprokura
an Bruno Baumgartner, von Oensingen (So?othum) in Solothurn.

9. Dezember. - Aktiengesel’schaft H. Attenberger, Hapag- eisebureat, in
Zirich (S.H.A.B. Nr.48 vom 27. Februar 1940, Seite 377). Die Pro-
kura von Joseph Attenberger, ist erloseben.

.-.--9. Dezember.. Die lndustrielle Patentwerte-Kontroll-A.G.. in -Ziirich
(S. H.'A. B. Nr. 297 vom 18. Dezember 1936, ‘Scite 2965), hat 1hr Geschaﬂs«-
lokal verlegt nach :Selnau-Holzgasse 4, in Ziirieli- 1
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12. XI11. 1940

Bern — Berne — Berna
Bureau Belp (Bezirk Seftigen) g
Milch, Milchprodukte. — 1940. 9. Dezember. Inhaber der
Einzelfirma - R. Wittwer, in Rileggisberg, ist Rudolf Wittwer, von
‘Ausserbirrmoos, in Rileggisberg., Handel mit Mileh und Mﬂchprodukten, Her-
stellung ‘von Mllchprodukben. ’

Bureau Bern

2. Dezember. Gemiiss Statuten vom 4. Dezember 1936, abgeindert aurch’

Statutenrevision vom 29. Oktober 1940, besteht unter dem Namen Verein
Schweizerischer Aluminium-Indusirieller, ein Verein nach Art.60 ff. ZGB.,
mit Sitz in Bern. Der Verein' bezweckt die .Wahrung der allgemeinen
Interessen der schweizerischen Aluminium-Industrie und die Foérderung der
Verwendung von Aluminium und seinen Fabrikaten. Die Mittel wcrden durch
. jahrliche onlenthche ‘und allfdllige ausserordentliche Mitgliederbeitriige auf-
gebrachit. Der ordentliche Jahresbeitrag betriigt Fr. 120. Fiir die Verbiudlich-

keiten des Vereins haftet ausschliesslich das Vereinsvermdgen. Die Organe |
des Vereins sind: a) die Generalversammlung; b) der Vorstand; c) die Rech- |

nungsrewsoren ‘Der Vorstand besteht aus 6 Mltghedem Zelehnungshere-'h-
tigt sind je zu zweien kollektiv: Prisident, Vizeprisident, Quistor und Se-
kretir. Es sind dies: Gerhard Steck, von Bern, in Lausanne-Ouchy, Prisi-
dent; Alfred Gautschi, von Reinach (Aargau), in Menziken, Vizeprisident;
Dr. Ernst Moser, von Neuhausen, in Martigny, Quiistor; Sekretir ist Hein-
rich. Ruegg, von Ziirich, in Lausanne. Geschiftsdomizil: Laupenstrasse 19,
Bern, im Advokaturbureau Armin Hodler.

Bureau Interlaken
Hotel — 9. Dezember. Die Kollektivgesellsehaft unter der Firma
Geschwister- Schild, Betrieb des Wauldhotels Bellary, in Grindelwald
(S.H. A.B. Nr. 170 vom 24. Juli 1937, Seite 1757), hat sich aufgeltst; die
Firma ist nach durchgefiihrter Liquidation erloschen.

- Bureau Laupen
9. Dezember. Frada Getrinke A. G., mit Sitz in Laupen (S.H.A.B.
Nr. 108 vom 10. Mai 1933 Seite 1123). "Durch Beschluss der ausserordent-
liechen Generalversammlung vom 26. Oktober 1940 wurde die Aufldsung der
Gesellschaft beschlossen-und gleichzeitig die Beendigung der quuxdatlon fest-
gestellt. Die Firma ist erloschen.

Bureau Saanen

3. Dezember. Die «Eisbalingenossenschaft Gsteig», mit Sitz in Gsteig
(S.H. A.B. Nr. 10 vom 14. Januar 1929,. Seite 79), ist gemiss Entscheid des
Gerichtspriisidenten von Saanen vom 14. Oktober 1940 aufgeldst worden.
Die Zeichnungsberechtigungen des Emil Oehrli, Gottfried Reichenbach und
Gottfried ‘Pernet wurden als erloschen erklirt. Die Liquidation wird unter
der Firma Eishahngenossenschaft Gsteig in Lig. durchgefiihrt. Als Liqui-
dator ist ernannt worden Johann Kohli-Linder, von und in Gsteig. bei
Gstaad.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureaqu de Fribourg

1940. 9 décembre. André Papaux a cessé d’étre président:du comité
de la Société d’assurance de chevaux du district de la Sarine, société:coo-
pérative. dont le siége est'd Fribourg. (F.o.s. du c. du 15 février 1933,
n° 38, page 374). Francois Raemy a cessé d’en étre le vice-président etAlphoxisé

-Grandgirard d’en . étre membre. ‘Leurs signatures sont radiées. Ont été

€lus membres du eomité: Charles Catillaz, de et & Cugy-(Fribourg); - Louis
Michel, de et a Villarlod; Henri Gendre, de Fribourg, & Villarsel-sur-Marly,
et Max Cosandcy, de et & Prez-vers-Siviriez. Roger Boccard (déja inscrit
comme membre) est élu président du eomité. La société est engagée par la
signature du président ou du secrétaire ou de ’'un des deux avec un autre
membre du eomité. ;

Chauffages centraux; etc. — 9 décembre. La maison Raymond
Ayer, chauffage centraux et installations sanitaires, & Fribourg (F.o.s.
du c. du 3 mars 1936, n° 32, page 526), est radiée ensuite de cessatmn de
commerce.

Commerce -de hétall — 9 décembre. Le chef de la maison Adolphe
Brohy, & Fribourg, est Adolphe, fils de Jules Brohy, de et & Frlbourg
Commerce de bétail. Schoenherg 33.

Solothurn — Soleure — Soletta
" Bureau Balsthal

1940, 9. Dezember. Aus dem Vorstand der Kisereigenossenschaft

Matzendorf, in Matzendorf (S.H.A.B. Nr.176 vom 30. Juli 1936), |

ist der Prisident Jakob Strahl ausgeschieden; seine Unterschrift ist er-
loschen. Als Prasident wurde das bisherige Vorstandsmitglied Theophil
Burkhardt gewihit. Dle Unterschrift fithren der Prasident und der Aktuar
kollektiv.

- Bureau Grenchen-Beltlach

Elektrische Installationen usw. — 9.Dezember. Die Firma
Heinrich Gimpert, elektrisehe Instal]atiouen, Kauf und Verkauf von elek-
trischen Maschinen und Apparaten, in Bettlach (S. H. A.B. Nr. 219 vom
19. September 1933, Seite 2198), hat ihren Sitz'nach Lengnau - (Bern)
verlegt (S.H.A. B. Nr. 286 vom 5. Dezember 1940, Seite 2254). Die Firma
wird daher im Handelsregister von Grenchen-Bettlach von Amtes wegen
geldscht. .

) i Bureau Kriegslellen 5

7. Dezember. Aug dem Stiftungsrat der Alfers- und Invaliditits-
versorgung des ' Personals der L.von Roll’schen Eisenwerke,
Gerlafingen (S.H. A.B. Nr. 50 vom 8. Mirz 1931, Seite 443), sind
Dr. Walter Stampfli, Franz Luterbacher und Hugo Scwrtﬂzznm ausgeschie-
den; ihre Unterschriften sind erloschen, An deren Stelle sind ernannt worden:
Walter Bloch, von Balsthal, in Gerlafingen, als Prasident; Ernst Baechi, von
Neftenbach (Ziirich), ‘in Solothurn, als Vizeprésident, und Arnold Braun,
von Ziirich, in Gerlafingen, als Aktuar. Die Genannten fithren die:Unter-
schrift kollektiv je zu zweien.

7. Dezember. Aus dem Stiftungsrat der Stiftung fiir die Unterstiitzung bediirf-
tiger Witwen und Waisen verstorbener Arbeiter der L. vonRoll’schen Eisenwerke,
mit Sitz in Gerlafingen (S.H. A. B. Nr. 278 vom 27. November 1937,
Seite 2626), ist Dr. Walter Stampfli ausgeschicden; seine Unterschrift ist
erlosehen. Ferner sind die Linzelunterschriften von Ernst Baechi und Arnold
Braun infolge Umwandlung in Kollektivunterschriften erloschen. Als weiteres
Mitglied und zugleich Priisident des Stiftungsrates ist ernannt worden Walter
Bloch, . von Balsthal, in Gerlafingen. Die Unterschrift filhren nunmehr Walter
Bloch, Ernst Baechi und Arnold Braun kollektiv je zu zweien.

mit Sitz in.

* 7. Dezember. Aus dem Stiftungsrat der Stiftung fiir die Unterstiitzung
kinderreicher Familien von’ Arbeltern der L. ven Roil’schen’ Eisenwerke, niit

Sitz in Gerlafingen (S.H. A.B.Nr. 278 vom 27. Novcwber 1937, Seite

2626), ist Dr. Walter Stampfli ausgeschieden; seine Unterschrift ist: enloqch»n.

Ferner sind die Einzelunterschriften von Ernst Baechi und Arnold- Braun
.infolge Umwandlung in Kollektivunterschriften erloschen. Als weiteres Mit-
.glied und zugleich Prisident des Stiftungsrates ist ernannt worden Walter
‘| "Bloch, von Balsthal, in Gerlafingen. Die Unterschrift filhren nunmehr Walter

B]och Emst B‘\ecln und Arnold Braun kollektw je zu zweien.

. Bureau Lebern
:9. Dezember. Aus dem Vorstand der’ Genossenschaft unter der Firma
Darlehenskasse -Lc iswil, mit Sitz'in Lommiswil (8. H.A.B, Nr. 179
vom 3. August 1938,. Seite 1729), ist der Aktuar Erwin Flury, vou und in
Lommiswil, ausveschleden seine Unterschrift ist erloschen. Nen in den Vor-
stand als Aktuar -wurde gewall]t Josef Flury-von Burg, von und in Lomumis-
wil.- Die Unterschrift, filhren Priisident, Vizeprisident. und Al\tuar Lollelmv

zu_zweien.
Bureatt Olten- Gosgen )

Gxesserel usw. — 9. Dezember. Der Inhaber der Einzelfirma Alired
Zihlmann, Alteisen- und Metallhandel, in Olten (S.H. A.B. Nr. 183 vom
13. August 1940, Seite 1474), Andert den Geschiftszweck ab wie folgt: Gies-
serei fiir Halbfabrikate in Blei,” Zink, Zinn, Lagermet'\]l H'lndel in Alt-

.und  Neu-Mctallen und Alteisen.

9. Dezember. - Milchgenossenschaft Dulllken, m1t S]tL in . Dulliken

(S'H.A.B. Nr..150 vom -30. Juni 1934, - Seite 1811)." Aus dem Vorstand

ist der Vizeprasident Eduard Bértschi infolge Todes ausgesehieden und seine
Unterschrift ist damit erloschen. Als Vizepriisident warde gewahlt Leo
Jaggi, von Obergerlafingen, in Dulliken. Er zelchnct l\oHektlv mit dem
Aktuar.
Schaﬂhausen — Schaﬂhouse — ScmHusa

Flissige -Seife. — 1940. 9. Dezember. .Die «Permatinwerk Stein
am Rhein Aktiengesellschaft »,- mit Sitz in. Stein am Rhein, Fabri-
kation von fliissiger. Seife -und Beteiligung an solchen Unternehmungen
(S. H. A. B. Nr. 120 vom 25. Mai 1939, Seite 1079), hat in ihrer ausserordent-
lichen Generalversammlung vom 2. Dezember 1940 die Auflgsung und Liqui-
dation beschlossen. Als Liquidator wurde gewéhlt Direktor Reinhard Bendel,
von und in- Schaffhausen, -welcher fiir die - Permatinwerk Stein am Rhein
Aktiengesellschatt in. Lig. ‘Einzelunterschrift fiilhrt. Die Untersclirift des

. Présidenten der Verwaltung Hans Kiefer-Henke ist crloschen. Aktiven und

Passiven werden von der Einzelfirma: ¢Hans Kiefcr-Henke, Permatin-
werk Stein am Rhein », in Stein:am -Rhein, iibernommen.

Inhaber der Firma. Hans Kiefer-Henke, Permatinwerk Stein am Rhein,
in Stein am Rhein, ist Hans Kiefer-Henke, von-Basel, in Stein am Rhein.
Die Firma iibernimmt auf Grund der Bilanz per:30. November 1940 und gemiss
Kaufvertrag vom 2. Dezember 1940 Aktiven und Passiven der aufgelosten
Firma «Permatinwerk Stein am Rhein Aktiengesellschaft in Liq. », in: Stem
am, Rhein. Fabrikation von flussiger . Seife. K"lrrengasse 433.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
1940. 6. Dezember. Durch $ffentliche Urkunde vom 20. November 1940

.ist . unter dem Namen: Mosnanger Fursorge-Fonds der Emil:Anderegg A.-G,
.St. Gallen und mit Sitz in.-St.Gallen -¢ine ‘Stiftung ‘pach Art. 80 ff. ZGB.

errichtet worden. Diese bezweckt die wirtschaftliche Hilfe fiir das Personal
des .in ‘Mosnang gefithrten Betriebes der Firma «Emil Anderegg Akticn-
gesellschaft », in St.Gallen. Einziges Organ der Stiftung ist'ein dreigliedriger
Stiftungsrat. Dem  Stiftungsrat gehéren.. gegenwirtig an: Gerold Emil
Anderegg, von Mannedorf und Watiwil, in. St.Gallen, mit Einzelunterschrift;

.Hans Briischweiler, von Schocherswil (Thurgau), in Amriswil, und ‘Albert
.Klédger, von und in Mosnang; diese beiden zeichnen kollektiv zu zweien,

Geschaftslokal: Teufenerstrasse 1. >

Wiéscheartikel, Schiirzen. — 6., Dezember. Die Firma Wwe.
Bertha Gaefzi, Fabrikation und Handel in Wascheartikeln und Sehiirzen,
in Degershexm (S. H. A. B. .Nr. 232 vom 4. Oktober 1934, ‘Seite 2739),
ist infolge Abtretung des, Geschaftes erloschen. 3

6. Dezember. Die Firma Funk, Elekiromech. Werkstitte, in Ganter-
schwil. (S. H. A. B. Nr. 74 vom 28. Mérz 1936, Seite 773), ist infolge Auf-
gabe des Geschéftsbetriebes. erloschen.

Knépfe. — 6. Dezember. Die Firma Binswanger, Knopfe en gros,
in Degersheim (S.H. A. B. Nr. 273 vom 21, November 1934, Seite 3”03),
ist infolge Aufgabe des Geschaites erloschen.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia :
Kinobetrieb. — 1940. 9. Dezember. Die Firma Albert Jaggin,
Betrieb des Orient-Kino, in Arbon (S. H. A. B.'Nr. 281 vom 29. Novcmber
1928, Seite 2270), hat ihren ‘Sitz nach Romanshorn verlegt. Auch der

‘Firmainhaber ist jetzt in Romanshom wohnhaft. Betrieb des Kmo Orplieum.

Salmsacherstrasse.
9. Dezember. In die Verwaltung der Darlehenskasse Rickenbach-Wilen,

‘Genossenschaft mit Sitz in Rickenbach (S.H.A.B. Nr. 241 vom 15. Ok-

tober- 1937, Seite -2315), wurde an’ Stelle des ausgcsclnedenen Beisitzers
Josef Lichtensteiger als neuer Beisitzer gewéhlt Albert Haag, von Wuppenau,
in Rickenbach. Er zeichnet mit dem Présidenten. Die Zeichnungsbefugnis
des ausgeschiedenen Beisitzers wird geloscht.

Internationales Speditionsgeschiéft. — 9. Dezember. In der
Ernst Grieder Aktiengesellschaft, internationales Speditionsgeschift mit
Sitz in Kreuzlingen (S.H.A.B. Nr. 138 vom 17, Juni 1937, Seite 1408),
ist die Unterschrift’ des mfo]ge Todes ausgeschiedenen Venmltungcxats-
prasidenten Dr. Hugo von Albertini erloschen. 'New wurde in den Verwal-
tungsrat und als dessen Prasident gewahlt Carl Asal von Zollikon (Ziiricl),
in Ziirich. Er fiihrt Einzelunterschrift. i

Kiaserei und Schweinemast, — 9. Dezember Der Inhaber der
Firma Paul Strahl, Kaserei und Schweinemast, mit Sitz in Biessenhofen
(S H.A.B. Nr. 137 vom 15. Juni 1935, Selte 1524), betreibt auch die I\'ISCI'CI
in Eppishausen bei Erlen.

Spezereihandlung. — 9. Dczember Die Firma ‘Hermann Balker-
Hiller, Spezereihandlung mit Sitz in Krcuzlingen (S.I1.A.B. Nr. 18
vom 23, Januar 1934, Seite 200), ist infolge Geschiftsaufgabe crloschen.

Schmicde und Schlosserci. — 9. Dezember. Die Firma Rudolf
Hunziker, Schmicde und Schlosserei, Gartenmébelfabrikation, mit Sitz.in

.Egnach (S.H.A. B. Nr. 302 vom 26. Dezember 1934, Scite 3575), w1rd

da die Emtratfspfhcht nicht mehr besteht, geloscht.
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Stanz- und Pressartikel. — 9. Dczember. Dic Pressta Aktien~
gesellschaft, Stanz- und Pressartikel, mit Sitz in Kesswil (S. H. A. B.
Nr. 283 vom 3. Dezember 1935, Seite 2951), hat in ilirer ausserordentlichen
Generalversammlung vom 16. November 1940 das Aktienkapital durch
‘Ausgabe und Volleinzahlung von 300 neuen, auf den Namen lautenden Aktien
im Nennwert von Fr. 500 um Fr. 150,000 auf Fr. 450,000 ecrhéht., Das Aktien-
kapita' zeridllt somit in 900 auf den Namen lautende, voll einbezahlte Aktien
zu Fr. 500. Die Statuten wurden dementsprcchend geéndert. Ausserdem
vurden sie den Bestimmungen des revidierten Obligationenrechts ange-
passt. Die dabei durchgefithrten Aenderungen beriihren die frither publi-
zierten Tatsachen nicht. Die Mitteilungen erfolgen durch eingescliriebenen
Brief, die Bekanntmachungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Echallens
Forge, machincs agricoles. — 1940.-5 décembre. Frangms, fllS
d’Eugéne Logoz, et son fils André Logoz, de Goumoéns-la-Ville, y domiciliés,
ont constitué &4 Goumoéns-la-Ville, sous la raison sociale Logoz & fils,
une société en nom collectif, commencée le 1¢*novembre 1940. Exploi-
tation dc forge et réparation de machines agricolcs.. .

Bureau de Lausanne i

Produits de nettoyage. — 9 décembre. Le chef de la maison
Al Paillard, 4 Lausanne, est André-Auguste Paillard, allié Monnet, de
Travers (l\euchatel) a Lausqnne. Vente de produits de nettoyage, avenue
de la Harpe 17.

Gypserie et peinture. — 9 décembre. La société en ‘nom collectif
Micheletio. et Francioli, entreprise de gypserie et peinture, & Lausanne
(F.o.s. du c. du 28 avril 1939), est dissoute. La liquidation étant terminée,
cette raison sociale est radice.

9 décembre. Dans leur assemblée générale extraordinaire du 3 décembre
1940, les actionnaires de la Société immobiliére Mont Choisi A, & Lausanne
(F. 0. s. du c. du 21 septembre 1934), ont décidé d’augmenter le capital social
de 36,000 fr. & 50,000 fr. par I’émission de 28 nouvelles actions au porteur;
de 500 fr. chacune, cnticrement libérées. Dans cette méme assemblée, les
actionnaires ont décidé la modification des statuts. Les faits suivants soumis
a publication ont été modifiés: La société a pour but 'achat, I’exploitation
et la vente d’immeubles sis & Lausanne ou ailleurs, ainsi que toutes opéra-
tions commcreiales ou financiéres s’y rattachant. Le capital social est' de
50,000 fr., divisé en 100 actions de 500 fr. chacune, au porteur, entiérement
libérées. Les publications de la société sont faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce. Le conseil d’administration est composé de 1 4 3 mem-
bres. Les actionnaires ont, en outre, pris acte de la démission des administra-
teurs Jean Spoerri et Jean-Albert Bodmer, dont les signatures sont radiées.
Ils ont nommé pour les remplacer Edwin Wiiger, de Steckborn
(Thurgovie), domicilié 4 Lausanne, lequel engagera la société par sa signature
individuelle. Les bureaux de la société sont transférés chez le nouvel ad-
ministratcur Edwin Wiiger, avenue Ruchonnet 27.

Bureau de Morges

Ganterie. — 25 novembre. Le chef de la maison H. Tulon, & Morges,
est Henry-Jean Tulon, d’origine francaise, domicilié & Morges, marié sous
Ic régime de la séparation de biens conventionnelle avec Héléne Tulon née
Surribas. Représentation de ganterie'de peau francaise. Rue de Lausanne,
no 6-bis. .

Bureau de Vevey
9 décembre. La société anonyme’ Société Immobiliére de Vevey-Corsier,
ayant son sicge & Vevey (F.o.s. du c. du 28 février 1939, n° 49, page 423),
fait inscrire que son bureau est actuellement 4 Genéve, 8 Bd Georges Favon,
chez Sesiano & Lenoir, régie immobiliére, et son domicile 1égal, & Vevey,
Avenue du Grand Hétel, Conciergerie de 1’Immeuble.

Voyages, transports, etc. — 9 décembre. La société anonyme
Agence Edmond de la Harpe S. A., voyages, transports, etc., ayant son siége
a4 Vevey (F.o.s. du c. du 29 juin 1932, n° 149, page 1598), fait inscrire
que son conseil d’administration est actuellement constitué comme suit:
Francis Brunot, de nationalité francaise, domicilié¢ & Vevey, président; Louise
Rolli, vice-présidente (d¢ja inscrite); Paul Leiser, de Grossaffoltern (Berne),
domicilié a Montrecux-Le Chatelard, secrétaire. -La société est engagée par
la signature collective de deux administrateurs. Les signatures de Jules
Ansermet, président démissionnaire, et de Constant Pouly, secrétaire décédé,
sont radiées. Le burcau de la société se trouve a la Rue d’Italie n°50 (dans
ses locaux). 4

9 décembre. La société anonyme Club International de Sports S. A.
(International Sports Club Ltd), ayant son si¢ge & Montreux-Les Planches
(F. 0. s. du c. du 27 mai 1935, n° 114, page 1273), fait inscrire qu’elle a consti-
tué son conseil d’administration comme suit: Albert Mayer, président (jus-
qu'ici membre); Georges d’Arcy Chessex (déja inscrit); Boris Lowicki, de

Yeverolle, domicilié au Chatelard-Montreux. La société est engagée par
la signature individuelle des administrateurs Albert Mayer et Georges d’Arcy
Chessex, La signature de Pieter-Christian Jongeneel, président, est radiée.
Le bureaun de la société se trouve au Kursaal de Montreux (dans son local).

Bureau d’Yverdon
Pctite mécanique, etc. — 9 décembre. Dans son assemblée géné-
rale ordinaire des actionnaires du 20 avril 1940, la société E. Paillard et Cie,
société anonyme, petite mécanique, ctc., dont le siége est & Sainte-Croix,
avec succursale &4 Yverdon (F.o.s. du c. du 31 mai 1938, n° 125, page
1217), a désigné en qualité d’administrateur Henri Détraz, de Forel et Essertes,
a Vevey, lequel engagera la société en signant collectivement avec I'un ou
Pautre des administrateurs Henri-Samuel Bergier, Eric Du Pasquier et
Gaston Paillard.
Wallis — Valais — Vallese
Bureau Brig
1940. 9. Dezember. Aus dem Vorstand der Genossenschaft Konsum-
verein Ergisch, in Ergisch (S. H.A.B. Nr. 62 vom 15. Mirz 1938, Seite
589), sind die bisherigen Vorstandsmitglieder Vitus Locher, Emil Marx und
Johann Eggs ausgeschieden. Ihre Unterschriften sind erloschen. An Stelle
der Genannten sind gewahlt worden: Alois Guntern, des Alex, als Prasident;
Leo Marx, des Franz, als Sekretdr, und Heinrich Ruffiner, des Johann Josef,
als Kassier, alle von und in Ergisch. Die Unterschrift fiilhren die Mitglieder
des Vorstandes kollektiv zu zweien. '

Bureau de Sion

7 décembre. L’Aluminium-Industrie-Aktien-Gesellschait (Société Ano-
nyme pour I'Industrie de ' Aluminium), & Chippis (F.o.s. du c. du 19 juin
1940, n° 141, page 1116), a, en séance du conseil d’administration du 25 octobre
1940, nomm¢ directeurs de département Dr Max Hintermann, de Sehaffhouse,
4 Neuhausen am Rheinfall, et Rudolf Hardmeyer, de Zurich, & Pully, jusqu’ici
fondés de pouvoirs. Ils engagent la société en 51gnant collectivement avee
une autre personne autorisée.

Neuenburg — Neuchitel — Neuchatel
Bureau de La Chauz-de-Fonds

Nouveautés techniques, etc. — 1940. 6 décembre. La Comprima
S. A,, ayant son siége & La ‘Chaux-de-Fonds et pour but la représen-
tation de nouveautés techniques, de produits brevetés, de matériaux de
construction et d’exclusivités diverses (F.o.s. du ¢. du 7 décembre 1932,
n° 287), a été déclarée dissoute par décision de I’assemblée générale du 18 no-
vembre 1940. La liquidation étant terminée, cette raison est radiée.

Genf — Geneve — ‘Ginevra

1940. 6 décembre. Outillage Eskenazi S. A. (Eskenazi Werkzeuge A.G.),
4 Carouge (F. o.s. duc. du 22 novembre 1940, page 2157). Lucien Eskenazi,
de et & Genéve, a été nommé directeur, avec signature individuelle.

Gazogénes, compresseurs, etc. — 6 décembre. Carbusol S. A.,
gazogénes, compresseurs, etc., ayant son siége & Genéve (F.o.s. du c.
du 13 février 1940, page 283) Locaux actuels: Rue de la Confédération 3.

6 décembre. Société Fiduciaire Romande OFOR S. A., 3 Genéve
(F.0.5. du c. du 22 juin 1940, page 1133). L’administrateur Emile Ernst,
démissionnaire, est radié et ses' pouvoirs - éteints.

Entreprise fiduciaire, etc. — 6 décembre. Revisor S. A (Revisor
A.G.), entreprise fiduciaire, etc., 3 Genéve (F.o.s. du c. du 19 avril 1940,
page 728). Georges Woelfli, de Schangnau (Berne), a La Toilr-de-Peilz
(Vaud), a été nommé directeur avec 51gnature individuelle. Par contre, Joseph
Blum, directeur, est radié et ses pouvoirs. éteints.

6 décembre. Dans son assemblée générale extraordinaire du 22 novembre
1940, dont il a été dressé procés-verbal authentique, la Société des Eaux
de I'Arve, société anonyme ayant son.siége & Vessy, commune de Veyrier
(F. 0.s. du c. du 2 décembre 1940, page 2235), a adopté de nouveaux statuts
adaptés & la législation nouvelle et qui modifient les faits antérieurement
publiés sur le seul point suivant: Toutes-les publications de la société con-
cernant soit les actionnaires soit les tiers seront faites par la voie de la Feuille
officielle suisse du commerce. Le capital social de 1,250,000 fr. est entiére-
ment libéré. “Albert Lombard, de Genéve; & Chéne-Bougeries, a été noinmé
administrateur. Il engage la société en signant collectivement avec un autre
administrateur ou avec le directeur.

6 décembre. La Société Immobiliére Avenue de Champel 13, société
anonyme, établie & Genéve (F.o.s. du c. du 7 juin 1937, page 1309), a,
dans son assemblée générale extraordinaire du 3 décembre 1940, modifié
ses statuts en ce sens que la raison sociale sera dorépavant Société Immobi-
Jliere Champel Beauregard. Le capital social de 10,000 fr. est entlerement
“libéré:

Société immobiliére. — 6 décembre. La société anonyme dite
‘L’Auvent, société immobiliére, établie & Genéve (F. o.s. du c. du 26 avril
1934, page 1114), a, dans son assemblée générale extraordinaire du 23 octobhre
1940, décidé sa dissolution. - Sa liquidation étant terminée, cette société
est radiée.

6 décembre. La Société Immobilitre «la Clé», société anonyme ayant
son siége & Geneéve (F.o.s. du c. du 27 octobre 1939, page 2187), dissoute
de fait depuis 1939, se trouve entiérement liquidée. Cette société est radiée,
avec I'approbation de I’Autorité cantonale de surveillance.

Société immobiliére. — 6 décembre. La société anonyme dite
Le Clocheton, société immobiliére, établie A Genéve (F. o.s. du c. du 26 avril
1934, page 1114), a, dans son assemblée générale extraordinaire du 23 octobre
1940, décidé sa dissolution. Sa liquidation étant terminée, cette société
est radiée.

Produits pharmaceutiques. — 8 décembre. Coccina S. A., pro-
duits pharmaceutiques, société anonyme & Genéve (F.o.s. du c. du 30 juin
1937, page 1539). Dans son assemblée générale du 18 octobre 1940, cette
société a décidé sa dissolution. L’actif et le passif sont repris par la maison
¢«Cesar Guidini», & Genéve (F.o.s. du c. du 3 février 1932, page 283). -Sa
liquidation étant terminée, elle est radiée. /

Société immobiliére. — 6 décembre. La société anonyme dite
La Console, société immobiliére, établie & Genéve (F.o.s. du c. du 26 avril
1934, page 1114), a, dans son assemblée générale extraordinaire du 23 octobre
1940, décidé sa dissolution. Sa liquidation étant terminée, cette société
est radiée.

Participations. — 6 décembre. Dans son assemblée générale extra-
ordinaire du 16 septembre 1940, la société anonyme dite Holfévra S. A.,
participations, ayant son si¢ge & Chéne-Bougeries (F. 0. s. du c. du 30 sep-
tembre 1938, page 2106), a décidé sa dissolution. Sa liquidation étant ter-
minée, cette société est radiée.

Société immobiliére. — 6 décembre. La société anonyme dite
La Loggia, société immobiliére, établie & Genéve (F.o.s. du c. du 26 avril
1934, page 1114), a, dans son assemblée générale extraordinaire du 23 octobre
1940, décidé sa dissolution. Sa liquidation étant terminée, cette société est
radiée.

Société immobiliére. — 6 décembre. La société anonyme dite
Le Mirador, société immobiliére, établie & Genéve (F.o.s. du c. du 26 avril
1934, page 1114), a, dans son assembléc générale extraordinaire du 23 octobre
1940, décidé sa dissolution. Sa liquidation étant terminée, cette société cst
radiée.

. 6 décembre. Dans son assemblée générale extraordinaire des action-
naires du 7 novembre 1940, la Société Immobiliére «La Pelotiére », société
anonyme, & Genéve (F.o.s. du c. du 12 avril 1938, page 826), a vot¢ sa
dissolution et a constaté la cléture de sa liquidation. Cette soci¢té est radice.

6 décembre. La Société Immobili¢re Villa Prémajou, société anonyme,
établic & Geneéve (F.o.s. du c. du 26 avril 1934, page 1114), a, dans son
assemblée générale extraordinaire du 23 octobre 1940, décidé sa dlssolullon.
Sa hquldatlon étant terminde, cette société est radiée.
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. Edg. Amt fir gelsfiges Eigentum
Deroan fédéral de a mopvid Tntelectaelle — Uiico tederale della promieta intellttuale

Lisle e Muster und Modelle _
Liste des dessins et modeles — Lista'dei disegni, e modell

. Zweite Halfte November 1940
Deuxiéme quinzaine de novembre 1940 - Seconda quindicina di novembre 1940

I Abteilung — I Partie — I* Parte -

Hinterlegungen — Dépbts — Depositi
64177—64233 8

Nr. 64177. 14. November 1940, 20 Uhr. — Offen. — 2 Modelle. — Schnitt-
muster fiir Damenkonfektion. — Maison Ammann, Via Nassa 29, Lugano
(Schweiz). .

Nrt. 64178. 16. November 1940, 18 Uhr. — Versiegelt. — 2 Modelle. — Spar-
elemente fiir Zentralheizungen. — E. Weidmann, chtralhelzunden, Stober-
strasse 9, Basel (SChWEIZ)

Nr. 64179. 17. November 1940, 18 Uhr. — Offen. — 1-Modell. — Buchsehutz-
-hiille mit Lesezeichen. — Josef Jennl, Feierabendstrasse 34, Basel (Schweiz).

Nr. 64180. 17. November 1940, 18 mlr. — Offen. — 1 Modell. — Telephon-
buch-Schutzhiille, — Josef Jennl, Feierabendstrasse 34, Basel (Schweiz).

Nr. 64181, 18. November 1940, 11 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Brikett-
presse. — Heinrich Weber, Konstrukteur, Feilengasse 7, Ziirich 8 (Schweiz).

Nr. 64182. 18. November 1940, 14 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Holz-
Trag- und Trocknungskorb. — Willy Schwexzer—Hug, Lic. rer. oec., Ram-
strasse 77, Ziirich 2 (Sehwe)z)

Nr. 64183. 18. November 1940, 20 Uhr. 28 Osfen, L4 Nodeller= Konishrin
—  Aktiengesellschaft M. Bruggisser & Co., Zentralstrasse,-

sehachteln.
Wohlen - (Aargau, Schweiz).

No 64184. 19 novembre 1940, 13 h. — Ouvert. — 1 modéle. — Frein pour
bicyclette. — Roger Crétinler, Constructions mécaniques, Rue St-Gervais17,
Couvet (Suisse).

Nr. 64185. 20. November 1940, 10%; Uhr. — Offen. — 1 Modcll. — Schliess-
vorrichtung fiir Giirtelschnallen. — Anna Elisa Ruof, Bijouterie, Chri-
stoffelgasse 7, Bern (Sehweiz).

Nr. 64186. 21. November 1940, 934 Uhr. — Versiegelt. — 3 Modelle. —
Nahborsten fiir Schuhmacher. — Walter Loftel, Eisenleger, Greyerz-
strasse 26, Bern (Schweciz).

Nr. 64187. 6. November 1940, 16 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Ofenaufsatz.
— Fritz Ritschard, Aarbergstrasse-11; Biel (Schweiz).

NT. 64188, 20. November 1940, 8 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell —Reg;ster—
Agenda. — Werner Hachen, Schwertgasse 14, St.Gallen (Schweiz). Ver-
treter: Dr. Arnold R. Egli, St.Gallen.

Nr. 64189. 20. November 1940, 13 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell, — Reklame-
Apparat. — Walter Floreani, Rennweg 11, Zirich (Schyeiz).

Nr. 64190, 20. November 1940, 15 Uhr. — Versicgelt. — 1 Modell. — Apparat
zur Herstellung von Ersatz-Brikett. — Jules Minet-Reuter, Bischofszell
(Schweiz). e

Nr. 64191. 20. November 1940, 17 Uhr. — Versiegelt. — 3 Muster. —Kalender,
Ncujahrskarten, . Reklameartikel. — Hans Grob, Sonneggstrasse 45,
Ziirieh 6 (Schweiz). Vertreter: P.Feremutseh, le!‘lch

Nr. 64192. 20. November 1940, 1734 Uhr. — Versregelt. — 3 Modelle. —
Uniiberzogene und mit Stoff iiberzogene Knépfe. — Adolf Fenner Séhne,
Schipfe 8, Ziirieh (Schweiz). Vertreter: E.Blum & Co., Ziirich.

Nr. 64193. 20. November 1940, 183, Uhr. — Versiegelt. — 89 Muster. —
Schuhwerk. — Hug & Co. A.G., Herzogenbuchsee (Sehweiz). Vertreter:
Naegeli & Co., Bern.

Nr. 64194. 20. Novcmher 1949, 90 Uhr. — Versregelt — 1 Modell. — Skler-
Schliessvorrichtung. — Karl Kinzl, Lindengasse 21, Wien VII (Deutsches
Reich). Vertreter: J. Spalty, Zﬁrieh — aPn'oritit: Deutsches Reieh
24, Mai 1940. »

Nr. 64195. 20. November 1940, 22 Uhr. — Offen. — 4 l\Iodelle — Etuis fiir

Trockenrasierapparate. — Kobler & Co., Fabrik fiir Biiroapparate und

Spczialartikel, Huttenstrasse 46, Zirich 6 (Schweiz).
Nr. 64196. 21. November 1940, 10 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Treppen-
teppichstange. — Walter Ruf Ingenieur, St. Gallerstrasse 103, Arbon

(Schweiz). -
No 64197. 21 novembre 1940, 17 h. — Ouvert —1 modéle -—Horloge eleo-

trique pour commande de eontaets 4 distance. — Henry.Savoie, Rue du’

Stand 6, La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Nr. 64198. 21. November 1940, 19 Uhr. — Versiegelt. — 2 Muster. — Kalender,
Emballagen, Kartonnagen. — Hans Grob, Sonneggstrasse 45 Zunch 6
(Schweiz). Vertreter: P. Feremutsch, Ziirich.

Nr. 64199. 22. November 1940, 19 Uhr. — Versiegelf. — 7 Muster. — Ge-
schiftskarten, Visitenkarten, Neujahrskarten und Reklameartikel.
Hans Grob, Sonneggstrasse 45, Zirich 6 (Schweiz). Vertreter: P. I‘ere-
mutsch, Ziirich. )

Nr. 64200. 20. November 1940, 12 Uhr. — Offcn. — 1 Modell. — Ball-Spiel-
zeug. — Ernst Zéch, Gommenswil bei Wittenbach (St.Gallen, Sehweiz).

Ne 64201. ' 22 novembre 1940, 17 'h. — Cacheté. — 1 modele. — Chéssis
d"apparcil pour apprendre & marcher aux bébés. — Henn Hérlﬂer, méca-
nicien, Avenue de la Grenade 19, Genéve (Suisse).

No 64202. 23 novembre 1940, 11 h. — Cacheté. — 1 modéle. — Dispositif
dc fixation de toles sur jalousies des volets en bois, pour obscurcissement.
— André Lavanchy, architecte, Avenue du Léman 17, Lausanne (Suisse).

Nr. 64203, 23. November 1940, 16 Uhr. — Offen. — 1 Modell. —Stellpult —
Fritz Diebold, Asylstrasse 92, Zirich 7 (Sehweiz).

Nr. 64204. 23. November 1940, 163/ Uhr. — Offcn. — 2 Modelle. — Minen-
haltcr. — Carl Schmld, Ingenieur, Rue Charlés Giron' 15, Genf (Schweiz).

Nr. 64205. 25. November 1940 7 Uhr, — Offen. — 12 Muster. — Strickstoffe
und Galons. — Handschin & Ronus A.-G., Liestal (Schweiz).

5

No 64206. 25 novembre 1940, 13 h. — Cacheté. — 12 dessins. — Etiquettes.
— Rose Baldin, Rue de Bourg 6, Lausanne (Sulsse) Mandataire: Dr. J. D.
Pahud, Lausanne.

Nr. 64207. 25. November 1940, 18 Uhr. — Versiegelt. — 12 Modelle. —
Kugelschutz-Vorrichtungen verbunden mit Tellerhalter fiir Tellerscluessen
— Jean Hunger, Hirschengraben 6, Ziirich 1 (Schweiz).

Nr. 64208. 25. November 1940, 19 Ubr. — Offen. — 3 Modelle. — Regulicr-
nippel. — Metallgiesserei & Armaturenfabrik Lyss, Lyss (Schyweiz).

Nr. 64209.  26. November 1940, 12 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Eckstiick
zu Milchabrahmer-Schalen. — Hans Mader, Dronist Germaniastrasse 3,
Ziirich 6 (Schweiz).

Nr. 64210. 26. November 1940, 13 Uhr. — Offen. — 1 Muster — Vorlage fiir
Inserate und Etiketten. — Friedl Homberger, Rebgasse 8, Ziirich (Schwciz).

Nr. 64211. 27. November 1940, .15 Uhr. — Versiegelt. — 2 Modelle. —
Schweissblatter. — L. F. Kunz, Berga-Versand, Scluedlnldenstrasse 36,
Kiisnacht (Zirich, Schweiz). ¥

Nr. 64212." 27. November 1940, 15 Ulir. — Versiegclt. — 4 Modelle. — Wickel-
binden und Wickeltiicher; Watteeinlagen fiir Damenbinden. — L. F. Kunz,
Berga-Versand, Schiedhaldenstrasse 36, Kusnacht (Ziirich, Schweiz).

'Nr. 64213. 27. November 1940, 16 Uhr. — Offen. — 2 Modelle. — Gerale zum

Reinigen von Abortschiisseln und dgl. — Carl A. Hermetschweiler, Kauf-
mann, Fraumiinsterstrasse 14, Ziirich 1 (Schweiz). Vertreter: J.H. Hoerni,
Sonvilier.

Nr. 64214. 28. November 1940, 915 Uhr. — Versicgelt. — 1 Modell. — Néh-
borsten fiir Schubmacher. — Walter Loffe] Eisenleger, Grcyerzstrasse 26
Bern (Schweiz).

Nr. 64215. .26. November 194() 20 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Velo-
schildhalter. — Albert Holenweg, Dufourstrasse 31, Ziirich (Schweiz). -
Vertreter: . Fritz Isler, Ziirich. oy

No° 64216. 28 novembre 1940, ore 17. — Aperto. — 1 modello — Pesciolino
per la pesca. — Alberto Buetti, Orologeria, Oreficeria, Ottica, Cristalleria,
Locarno (Svuzera)

Nr. 64217. 28. November 1940, 17 Uhr — Offen. — 1 Muster. — Strumpf-
reparatur-Schnittmuster. — Hanna Wyrsch, Weinmarkt 12, Luzern
(Sehweiz).

Nr. 64218. 28. November 1940, 17% Uhr — Versiegelt. — 2 Modclle. —
Leist und Schuh. — Alhert Lutomirsky, Schimmelstrasse 12, Ziirich
(Schweiz).

No 64219. 28 novembre 194{) 18 h. — Ouvert. — 1 modéle. — Outil pour

: redresser les vaots de balancier de montre. — Pierre Sextz, ahnques
modernes de pierres d’horlogerie, Les Brenets (Suisse). .

Nr. 64220. 28. November 1940, 18 Uhr. — Offen. — 2 Modelle. — Mappen
fiir die Unterbringung von Rahomerungskarten — Hecinrich Stiefel,
Quellenstrassc 6, Zirich 5 (Schwelz)

Nr. 64221. 28. November 1940, 19 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Treppen-
teppichstange. — Walter Ruf, Ingenicur, St.Gallerstrasse 103, Arbon
‘ (Schweiz).

Nr. 64222." 29. November 1940, 10 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Frisier- und

* Schlafhaube. — K. Franc, Parfumerie, Rapperswil (St.Gallen, Schweiz).

Nr. 64223. 29. November 1940, 11 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Ver-
packungsdose. — Max Sandherr A.G., Abteilung Hermetic-Packung, Gom-
miswald (St.Gallen, Schweiz).

Nr. 64224. 29. November 1940, 12 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Verdunke-
lungshiille fiir elektrische Fahrradbeleuchtungen. — Hch. Ammann, Velo—
reparateur, Wartstrasse 32, Winterthur (Schweiz).

Nr. 64225. 29. November 1940, 1414 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Schuh-
cinlagesohlen. — Jaeques Ballmer, Schéfereistrasse 323," Zollikofen
(Sehweiz).

Nr. 64226. 29. November 1940, 184 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Tagcs-
abreisskalenderblock. — Calendaria A.G., Immensce (Sclmelz) Vertreter:
Naegeli & Co., Bern. =

Nr. 64227. 30. November 1940, 10 Uhr. — Versiegelt. — 17 Modclle. —
Kettenstich-Stickereien. — Emil Koller, Gais (Schweiz).

Nr. 64228. 30. November 1940, 11 Uhr. — Offen. — 10 Muster. — Sticke-
reien fiir Tischdecken. — A. ‘Breltenmoser & Co., Leinen- und Baumwoll-
waren, Rorschach (Schweiz). '

No 64229. 30 novembre 1940, 13 h. — Ouvert. — 1 modéle. — Dispositif
d’obscurcissement pour lanternes de vélos. — Louis Fred Weber, Boule-
vard de la Tour 8, Genéve (Suisse).

Nr. 64230. 30. November 1940 16 Ubr. — Offen. — 4 Modclle. — Musikalien-
Greifpatten. — Emil Stierli, Buchbinder, Wolfbachstrasse 1, Ziirich 7
(Schweiz).

Nr. 64231. 30. November 1940, 18 Uhr. — Offen. ey Muster — Packung fiir

. Kaugummi. — Ernst Baumann, Produits Fnba, Postfach Basel 18, Rlehen
(Schweiz).

Nr. 64232, 30. November 1940, 18 Uhr. — Offen. —1 Muster. — Packung filr
Kaugummi. — Ernst Baumann, Produits Friba, Postfach Basel 18,
Riehen (Schweiz).

Nr. 64233. 30. November 1940, 18 Uhr. — Versiegelt. — 13 Muster. —

. Plakat, Etiketten, Umhiillungen. — Fabrik von Maggis Nahrungsmitteln,
Kempttal (Schweiz). °

Il. Abteilung — Hl=* Partie — Il Parte

Abbildnngen von Modellen fiir T'aschenuhren
(die ausschliesslich dekorativen Modelle ausgenommen)

Reproductions de modéles pour montres
(les modeles exclusivement décoratifs exceptés)

Riproduzioni di modelli per orologi
decorativi)

( tl i modelli esclusi
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lll. Abteilung — Ilime Partie — IlI* Parte

Verlingerungen — Prolongations — Prolungazioni

Nr. 46571, 17. September 1930, 11 Uhr. — (IIL. Periode 1940/1945). —
1 Muster. — Packung fiir verfeinertes Weizengriess.— C. Dambach, Hafer-~
miihle, Villmergen (Schweiz); registriert den 27. November 1940,

Nr. 46695. 8. Oktober 1930, 22 Uhr. — (III. Periode 1940/1945), — 1 Modell.
— Kohlenkessel. — Verwo Aktiengesellschaft, Blechwarenfabrik und Ver-
zinkerei, Pfiffikon (Schwyz, Sehweiz). Vertreter: J H. Hoerni, Sonvilier;
registriert den 26. November 1940.

Nr.'46787. 29. Oktober 1930, 19 Uhr. — (IIL. Periode 1940/1945). — 1 Modell.
— Stecker fiir elektrisehe Anschliisse. — Gottfried Maag, Oberdorf-
strasse 3, Ziirich (Sehweiz). Vertreter: Fritz Isler, Ziirich; registriert den
26. '\ovember 1940.

Nr. 46803. 3. November 1930, 1534 Uhr. — (III. Periode 1940/1945). —
1 Modell. ~— Glasflacon. — Schweiz. Serum- & Impfinstitut Bern, Fnedbuh]-'
strasse 36, Bern (Schweiz); "registriert den 21. November 1940.

Nr. 46842. 9. November 1930, 16 Uhr. — (III. Periode 1940/1945). -—l Modell.
—Meniikarten-Halter. — Hans Friih, Klausstrasse 43, Ziirich 8 (Schweiz):
registriert den 26. November 1940.

Nr. 46844, 10. November 1930, 19 Uhr. — (IT1. Periode 1940/1945). —
2 Modelle. — Dosen mit Bajonett-Verschluss. — Gebr. Hoffmann, Blech-
emballagen- & Cartonnagen-Fabrik, Thun  (Schweiz); registriert den
26. November, 1940. .

Nr. 46852, 11. November 1930, 19 Uhr. — (III. Periode 1940/1945). —
1 Muster. — Verbandsabzeiehen: — Verband trustfreier Benzin-Importeure
der Schweiz, Ziirich (Schweiz); registriert den 27. November 1940.

Nr. 46890. 17. November 1930, 22 Uhr. '— *(III. Periode 1940/1945). —
2 Muster. — Reklamebild; Prospekt. — "A.-G. Immobiliengesellschaft
Nationai-Schweizerheof, Bahnhofstrasse 53, Zirieh (Schweiz); registriert
den 4. Dezember 1940

Nr. 47080. 24. Dezember 1930, 19 Uhr. — (IIL Periode 1940/1945) — 1 Mo-
dell. — Kupplung fiir Fahrradanhanger. — Velosfabrik « Cosmos » B. Schild
& Cie. Aktiengesellschait, Aebistrasse 73 Biel (Schweiz). Vertreter: W. Koel-
liker, Bicl; registriert den 26. November 1940.

Nr. 55274. 21. August 1935, 7 Uhr. — (II. Periode 1940/1945), — 4 Modelle.
— Zusammenlegbare Velostinder. — Walter Gruber, Schlossermeister.
Nidau (Bern, Schweiz); . registriert den 3. Dezember 1940.

Nr. 55328.- 31. August 1935, 16 Uhr. — (II. Periode 1940/1945). — 1 Muster.
— Karton mit Raum fiir Reklamen und Kalenderblock. — Ernst Matter,
Traubenstrasse 4, Ziirich 2 (Sehweiz); registriert den 4. Dezember 1940.

Nr. 55427. 16. September 1935, 12 Uhr. — (II. Periode 1940/1945). — Ver-
siegelt.— 25 Muster.— Leinenstiekereien.— Lucie Wolfer-Suizer, Rosental-
strasse 85, Winterthur (Sehweiz); registriert den 3. Dezember 1940.

Nr. 55430. 18. September 1935, 13 Uhr. — (II. Periode 1940/1945). — 1 Mo-
dell. — Bijouterie- und Orfévrerie-Artikel; Kunstgegenstinde. — Bijou-
terie-Fabrikation Kubesu A.G. Sursee, Sursee (Schweiz) ;registriert den
26. November -1940.

Nr. 55474. 28. September 1935, 1015, Uhr. — (II. Periode 1940/1945). —
1 Muster. — Buchfiihrungsheft fir Haushaltungen. — Hans Winkler,
Frohlichstrasse 51, Zarich 8 (Schweiz); registriert den 4:Dezember 1940.

Nr. 55551. 11. Oktober 1935, 20 Uhr, — (II. Periode 1940/1945). — 2 Muster.
— Schweiz. Ski-Verband-Etuis; Stiadt. Strassenbahn-Abonnements-Etuis.
— Adolf Mauch, Bellerivestrasse 18, Ziirich 8 (Schweiz); registriert den
26. November 1940.

Nr. 55552. 11. Oktober 1935, 20 Uhr. — (II. Periode 1940/1945). — 1 Muster.
— Abonnements-Etuis fir Schweiz. Bundesbahnen. — Adolf Mauch,
Bellerivestrasse 18, Ziirich 8 (Sehweiz); registriert den 26. November 1940.

Nr. 55584, 18. Oktober 1935, 11 Uht. — (IL Periode 1940/1945). — 1 Muster.
— ‘Reklameblatt mit Inseratbildern. — Landfreund-Genossenschaft,
Breitenrainstrasse 97, Bern (Schweiz); registriert den 27. November 1940

Nr. 55611. 23. Oktober 193:), 17 Uhr. — (II. Periode 1940/1945) — 1 Muster.
— Quittungshefte . fiir Milchzahlungen. — Verband bernischer Kiserei-
& Milchgenossenschaften, Laupenstrasse 7, Bern (Seh\velz), registriert den
4. Dezember 1940.

Nr. 55638. 28. Oktober 1935, 20 Uhr. — (II. Periode 1940/1945). — 1 Modell.
— Baustein. — Otto Lidderach, Baufiihrer, Schleitheim (Schaffhausen,
Schweiz); registriert den 26. l\ovemhcr 1940.

Nr. 55676. 1. November 1935, 20 Uhr. — (II. Periodc 1940/1945). — 1 Mo—4

“dell. — Obstmiihle. — Bucher-Guyer, 1 \’Iaschmenfabrlk Niederweningen
(Schweiz); registriert den 4. Dezember 1940.

Nr. 55691. 6. November 1935, 4 Uhr. — (I Periode 1940/1945). —4Muster‘
— Verpackungen. — Schweizer Verbandstofi- & Wattefabriken A.G.,
Flawil (Schwelz), registriert den 27.November 1940. ~ -

Nr: 55702. 6. November 1935, 19 Ulr. — (IL Periode 1940/1945). — 1 Modell.
— Etui fiir Tasehen-Apotheke. — Internationale Verbandstoff-Fabrik
Schaffhausen, Ncuhausen am Rhemfall (Sehweiz); reolstnert den 27 No-
vember 1940.

Nr. 55711. 8. November 1935, 17 Uhr. — (II. Periode 1940/1945). — 1 Muster
(von 7). — Verpackungen fiir Lebens- und Genussmittel. — Alba Papier-
verarbeitung A.-G., Schutzengraben 3, Basel (Schwelz), registriert den
26. November 1940 §

No 55723. 5 novembre 1935, 10 h. — (II¢ période 1940/1945). — 1 modéle.
— Crochet de streté pour atteler une charrue ordinaire a un tracteur. —
André Buffat, aonculteur, Sergey (Vaud, Suisse); enregistrement du
26 novembre 1940.

No 55727. 11 novembre 1935, 14 h, — (IIe période 1940/1945). — 1 dessin. —
Etiquette. — Jos. Studer S. A, Vms, Interlaken (Suisse); enregistrement
du 26 novembre 1940

‘

‘lungsbeschluss vom 17. Februar 1934,

' Nr. 55739 13. November 1935, 20 Uhr. — (II. Periode 1940/1945). — 10

.Muster. — Gemusterte Leinen-, Halbleinen- und Baumwollgewebe. —
Schmid & Cie., Leinenweberei, Burgdor{ (Schwexz), reglstnert den 26. No-
vember . 1940.

No 55742. 14 novembre 1935, 18 h. — (II® période 1940/1945). — 1 modéle.
— Pochette pour sommeliéres.— Paul Pietscher, cordonnier, Orbe (Suisse);
enregistrement du 4 décembre .1940.

Nr. 55824, 28. November 1935, 19 Uhr. — (II. Periode 1940/1945) — 3 Muster.
— Etiketten. — Conservenfabrik Lenzburg vorm. Henckell & Roth, Lenz-
burg (Schweiz); registriert den 4. Dezember 1940.

Nr. 56060." 10. Januar 1936, 2014 Uhr. — (II. Periode 1941/1946). — 2 Mo~
delle. — Wasehseifen. — Seifenfabrik Riiti A.-G., Riiti (Ziirich, Schweiz).
Vertreter: H. Kirchhofer vormals Bourry-Séqum & Co., Ziirich; registriert
den 4. Dezember 1940.

Nr. 56061, 10. Januar 1936, 2014 Uhr. — (I1. Periode 1941/1946). — 1 Modell.
— Verkaufsbehlter fiir Watte. — Verbandstoff-Fabrik Ziirich A.G., Horn-
bachstrasse 62, Ziirich 8 (Schweiz). Vertreter: H. Kirchhofer. vormals
Bourry-Séquin & Co., Ziirich; registriert den 4. Dezember 1940.

Nr. 64195, 20. November 1940, 22 Uhr. — (II. und III. Periode 1945/1955).
— 4 Modelle. — Etuis fiir Trockenrasierapparate. — Kobler & Co., Fabrik
fiir Biiroapparate und Spezialartikel, Huttenstrasse 46, Zirich 6 (Schweiz);
registriert den 27. November 1940.

Neue Vertireter — Nouveaux maudatalres — Nuovi mandatari
Nr. 49830, — Dr. Schoenberg, Basel.

Loschungen — Radiations — Radiazieni
Nr. 38312.  19. November 1925. — 4 Muster (Saldo von 5). — Bouillon-
wiirfel-Tiite, Suppenwurfe]umhullungen
mit Schlussetiketten.
Nr. 38314. 19. November 1925. — 1 Muster. — Bebauungsplan.
Nr. 38315. 19. November 1925. — 3 'Modelle. — "Steekstollen. ’
Nr. 38356. 30. November 1925. — 3 Modelle. — Papier-Kleider-Konservie-
. rungssicke.
Nr. 38374. 30. November 1925. — 1 Modell. '— Gefiitterte Zylinder fiir
[ Jauchepumpen.
Nr. 63994. 26. September 1940. — 1 Modell. — Schhessvomehtung fiir
' Offiziersgiirtel (geloscht infolge Ver-

ziehtes vom 19. November 1940).

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verbffentlichung tm Schwerz. Handels-
amisblatt vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la Feuille officielle suisse du commerce par des lois ou ordonnances

A.-G. Grand Hotel National in. Luzern
Obligationenanieihen vom 1. Juli 1925 von Fr. 3,0q0,000.

Den Obligationdren wird hiedurch bekanntgegeben, dass die 2. Zivil-
abteilung des Bundesgerichts am 3. Dezember 1940 gestiitzt auf die Verord-
nung des Bundesrates vom 22. Oktober 1940 besehlossen hat:

Dié Dauer des Anleihens vom 1. Juli 1925 wird bis Ende 1941 ver-
ldngert und der variable, kumulative Zinsfuss von. maximal 4 % (Versamm-
vom Bundesgerieht genehmigt am

4. Maj 1934) bis Ende 1941 beihchalten. (A. A-278)

Lausanne, den 10. Dezember 1940.

Der Prisident der 2. Zivilabteilung des Bundesgerichts:
STREBEL.

Baugenossenschaft Hofackerstrasse, Ziirich

Herabsetzung der Anteilscheine um 99 % und Aufforderung an die Glaubiger
gemiiss Art. 733 und 874 OR.

Erste Verttfentlicbung.

Die Generalversammlung vom 26. Juli 1938-hat ‘die Abschreibung des
Genossenschaftskapitals um 99 % durch Herabsetzung des ‘Nomipalwertes
der Anteile von Fr."100 auf Fr. 1 beschlossen.

Sie gibt hiemit den Gliubigern gemiss Art. 733 und 874 OR. bekannt,
dass sie binnen zwei Monaten, von der dritten Publikation im Sehweize-
rischen -Handelsamtsblatt an gerechnet, ihre Forderung am Sitze der Ge-

‘nossensehaft, Freigutstrasse 12, in Ziirich 2, a.mne]den und Befriedigung. oder

Sicherstellung ver]angen konnen.
Zurich, den 10. Dezember 1940.

(A A, 2773)
Der Vorstand.

Nationale Vereinigung zur Forderung des Reiseverkehrs, Ziirich
Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 OR.

Zweite .Verollenthchung

In der Generalveraamm]ung vom 18, November 1940 in Zitrich ist die
Liquidation de: Nationalen Vereinigung zur Forderung des Reiseverkehrs
und “der von ihr geschaffenen <«Schweizerischen Verkehrszentrale» auf den
81. Dezember 1940 besehlossen worden.

Als Liquidationsorgan ist der. leitende Ausschuss.der Veremwung be-
zeichnet worden. Rechtsnachfolgerin wird die neugeschaffene Schweizerisehe
Zentrale fiir Verkehrsfdrderung.

Die Gliubiger werden hiermit auf Grund von Art. 742 OR. aufgefordert,
ihre Ansprilche und Guthaben bis spitestens 20 Dezember .1940 "an die
Adresse y (A, A2642)

Schweizerische Verkehrszentrale,
Bahnhofplatz 9, in Ziirich,

einzureichen.
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Verfiigung Nr. 2 TLS des Kriegs-Indnstrie- und -Arbeits-Amtes
betreffend die Abgabe von rationierten Textil- nnd Schuhwaren sowie
- von rationierten Seifen und Waschmitteln an die Truppe und an

mobilisierte Wehrmanner
(Vom 9. Dezember 1940.)
Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt,

gestiitzt auf die Verfiigungen Nrn. 10, 11 und 14 des eidgendssischen Volks-

w1rtschaftsdepartements vom 19., 20. und 27. November 1940 iber die
Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer mit technischen Roh—
stoffen, Halb- und Fertigfabrikaten, verfiigt:. :

1. Abgabe an die Truppe. Art. 1. Die Beziige von ratmmelten Textil-

und Schuhwaren sowie von rationierten Scifen und Waschmitteln durch die’

Organe des Armeestabes und des Heeresbeschaffungsdienstes (wie Abteilung
fir Sanitat, Kriegsmaterialverwaltung, Oberkriegskomissariat, Kriegstech-
nisehe Abteilung) erfolgen im Einvernehmen mit den zustandigen Sektlonen
des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes. .

Art. 2. Rationierte Textilien, Seifen und Waschm1ttcl durfen vom'

Lieferanten (Fabrikant, Héndler, usw.) an die Truppe (Stidbe und Einheiten)
nur noch gegen besondere Rationierungsausweise (Zusatz- und . Bezugs-
seheine auf vorgesehrichenem Formular) abgegeben und von der Truppe
nur noch gegen solehe Ausweise bezogen werden. ’

Das Armeekommando , bezeichnet dle Stellen, welehe, zur Herausgabe

dieser Ausweise berechtigt sind. Diese Stellen habén monatlich die Doppel |

der herausgegebenen Ratmnxerungsaus“else dem I\neds-Industrxe- und
-Arbeits-Amt abzuliefern.

Art. 3. Die Truppe darf die in Art. 2 genannten. Waren, die sie-vermit-
telst der besonderen Ratlomerungsaus“exse bezogen hat, nur im elgenen Hauis--

halt verwenden und sie nicht dem einzelnen Wehrmann fiir den personllchen
Bedarf abgeben.

11. Abgabe an mobilisierte Wehrmanner. Art. 4. Die Bczuge der mobili-
sierten -Wehrmanner - (einsehliesslieh der Hilfsdienstpflichtigen, Freiwilligen
und Angehérigen von -Arbeitsformationep) an rationierten Textil- und Sehuh-
waren sowie Seifen und. Wasehmitteln fiir den personlichen Bedarf crfo]den
auf Grund der personlichen Rationierungsausweise.

Art. 5. Personen, die nachgewiesenermassen zum Tragen einer Offiziers- .

Uniform bereehtigt sind, kénnen folgende Ordonnanz-Uniform-Stiicke o]me
Rationierungsausweise bezichen: - i
-Waffenrock, Biuse
Hose (Reithose mit Passepoil oder Strelfen, lange Hose, mlt Ausnalime
.der Skihose)
I\'\put (nicht dagegen Poncho, Windjacke, leichter- Mantel us“)
Miitze.
Art. 6. Bei ausserordentlichem Verbraueh der in Art.2 genanntcn

Waren im Militardienst kénnen dem Wehrmann auf Antrag des vorgesetzten. .

Kommandanten von'der vom Kanton damit ])e'luftragten Stelle die.notig
Zusatz- und Bezugsscheine verabfolgt werden.

111. Inkraittreten. Art. 7. D1e vorheﬂende Verfiigung tritt am 12. Dc-
zember 1()40 in Kraft. d 4 292,112, 12540,

Ordonnance n° 2 TLS.de I'Office de guerre pour l'industrie et le travail
concernant la livraison 4 T'armée -et anx militaires en service actif de.|-
produits textiles, chanssures, savons et produits pour Iesswe soumis-

au rationnement
(Du 9 deccmbrc 1940.)

. L’Office de guerre pour J’industrie et le travail,
vu les ordonnanees n°s 10, 11.et 14 du département fédéral de I’éeonomic

publique tendant a assurer I'approvisionnement .de la population et de I'ar-.

meée en matiéres premiéres pour l'indusirie et en produits ml-fabr.ques et
fabriqués, arréte:

1. Livraisons a 'armée. ,Article premxer. Les achats de produits textiles,
chaussures, savons et produits pour lessive soumis au rationnement, a effee-
tuer par les organes de I’état-major et du service des'approvisionncments de
Tarmée (tels que le service de santé, l'intendaree du matériel de guerre, le
commissariat central des. guerres, le seryice technique militaire), se feront
d’entente avec les sections competentes de I'Office de guerre pour I’ industrie
et le'travail.

Art. 2.. Les. fournisseurs (fabricants, commcrgants, etc.) .ne .pourront
plus livrer & armée (états-majors et unités) des produits textiles, savons et
produits pour lessive soumis au rationnement, et ’'armée ne.pourra plus en
prendre livraison, si ce n’est en éehange de titres de rationnement ad hoe.
(bons supplémentaires et bons d’achat libellés sur les formules prescrites).

Le eommandement de I'armée désignera les organes qui auront le droit
de délivrer ces titres. Ces organes dev: ront remettre chaque ‘mois 4 I’Offiee

de guerre pour I'industrie et lc travail les doubles des tltres de ratxonnemcnt.

délivrés par eux.

Art. 3.-L’armée ne pourra affeeter qu’a son ménage lnterleur les mar-
chandises visées & l'article 2 qu’elle aura acquises au moyen des titres de
ralionnement ad hoe; elle né pourra les ceder aux militaires pour leurs be-
soins personnels,

11. Livraisons aux militaires en service actlf Art. 4. Les achats de produits

.textiles, chaussures, savons et prodults pour lessive soumis au rationnement, -
qu ‘effeetueront des militaires en’service actif (y compris les hommes des ser--
vices complémentaires, les volontaires et'les hommes des formations de tra-:

vailleurs) pour leurs besoins personnels se feront au moyen des titres person-
nels de rationnement.
Art. 5. Les personnes qui prouveront avoir le droit de porter un uniforme
d officier pourront, sans.titre de ratlonnement acheter.les effcts suivants:
tunique, vareuse, :
pantalon ‘(culotte d’ equltatmn ‘avee - passcpml ou bande,
‘T’exeeption du -pantalon de’skicur),

capote (exceptéle manteau ponc]m, la-vareuse 1mpermeab1e, le manteau'

léger, etc.),
casquette.

anta]on, a
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Art. 6. Lorsqu'un militaire a fait pendant son service un emploi extra-
ordinaire des marchandises visées a I'article 2, 'office désigné par le’canton
pourra, sur la proposition du supérieur’ dudit’ militaire, rcmcttre a cellu-cl

les bons supplémentaires et bons d’achat nécessaires.

111 Entrée en vigueur. Art. 7. La présente ordonnancc entreraen vigueur
le 12 décembre 1940. 292. 12. 12 40.

Verfilgung Nr. 3 T.des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Aimtes
betreffend Textilrationierung -
(Freigabe weiterer Coupons)
(i'pm 9. Dezember ‘1940.) §

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt,
gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 10 des eldwendsmschen Volkswirtschafts-

.departements” vom 19, November 1940 ilber die” Sicherstellung ‘der Ver-

sorgung von Volk und Heer mit technischen Rohstoffen, Halb- und Fertlg-

_fabrikaten (Textilrationierung), verfiigt:

Art. 1. Vom 12. Dezember 1940 hinweg sind die mit den Buchstaben K
bezeichneten* Coupons der Textllkaxte emloﬂ)ar Die Einlgsbarkeit dauert

" bis und mit dem 31. Mai 1941.

_Art. 2. Diese Verfiigung tntt am 12 Dezember 1940 in Kraft. . -
© o RERLGRE 12 40

Ordonnance n° 3 'l‘ de I'0ffice de glerre pour I'industrie ‘et le travml
~ concernant le rationnement des produits textiles -
~ (Droit d’employer de nouveaux coupons)
- (Du 9 déeembre 1940.) -

L’Offiee -de guerre _pour I_mdustne et -le travail,
vu Tordonnance n° 10 du département-fédéral-de 1’économie . publique
du 19.novembre 1940 tendant & -assurer- lapprovisionnement de la popu- .
lation et de l'armée en matiéres premiéres pour: l'industrie et en produits
mi-fabriqués et fabriqués (rationnemient des produits textiles), arrdte:
Artiele premier. Les coupons de la earte des produits textiles qui portent
la lettre k poulront étre -employés dés le 12 décembre 1940. Ils resteront

‘valables jusqn’au 31 mai 1941 inclusivement.

. Art. 2. La présente ordonnance entrera‘en vxgueur le 12 dccembre 1940.
.'12.12. 40.

Verfiigung Nr. 4 T des Kriegs-Industrie- und -Arhelts-Amtes
betreffend .Textiirationierung

(Kontrolle des’ Warenverkelirs)
(Vom 9. Dezember 1940.)

Das Kriegs-Industrie- und .-Arbeits-Amt,
.gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 10 des eidgendssisehen Volkswirtschafts-

.4 departements iiber die . Sicherstellung: der .Versorgung von Volk und Heer

mit teehnisehen Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten vom 19. November
1940 (Textilrationierung),

in Erginzung und -teilweiser -Abinderung- seiner Verfiigung Nr.1T
vom 19. l\oveml)er 1940 (Abgal)e rationierter fe‘{tlllen an Konsumenten),
verfiigt: 4

1. Kontrollvorschriften iiber die Warenabgabe an den Konsumenten.

Ablieferung der Rationierungsausweise " an die Gemeindestelle durch
selbstandige Detaillisten. Art. 1. Die den Konsumenten beliefernden Per-
sonen und Firmen (Detaillisten, selbstdetaillierende Fabrikationsbetricbe,
Sehneider usw., nachstehend Detaillisten genannt) sind verpflichtet, die von
ihnen gegen AhOahe rationierter Textilien enlgegengenommenen Rationie-
‘Tungs-Ausweise (Ratmmerungs Coupons, Zusatzscheine und Berechtlgungs-
Ausweise) der vom Kanton bezeichneten zusténdigen Gemeindestelle gemiiss
den naehstehenden Vorsehriften abzuliefern.

Die Rationierungs-Coupons sind nach Kategorien (Farben) geordnet
(je 100 Coupons der nimlichen Farbe) auf Kontrollbogen aufzukleben.

Auf Ende jeden Monats miissen simtliche innerhalb dés betreffénden
Monats cingenommenen Coupons, Zusatzscheine und Berechtigungs-Aus-
weise der Gemeindestelle ausgehidndigt werden, wobel die in diesem Zeit-
punkt angefangenen, aber noch nicht vollgeklebten Kontrollbogen gleich-
falls abzugeben sind;  diese Ablieferung hat bis spitestens am 5. Tage des
folgenden Monats zu erfolgen. VollgeI\lebte Kontrollbogen und andere
Rationierungsausweise konnen aueh schon wéhrend des Kontrollmonats
laufend der Gemeindestelle iibergeben sverden.

Die - Gemeindestelle quittiert jeden Empfang von Rﬂtlomerungs-Aus-
weisen. Ein E\emplar der .Quittung tibergibt sic dem Detaillisten, ein zweites
Exemplar hat sie der eidgenossisehen. Textilkontrollstelle (nachstehend
ETK genannt) einzusenden. Der Detaillist hat scin Quittungsexemplar
zuhanden. der Kontrollorgane aufzubewahren.

. Unselbstiindige Detaillisten (Marktkrimer, Hausierer, Depothalter usw.).

:Art. 2. Warenvermittler, welche ‘Konsumenten beliefern, die . jedoch iiber
:kein Ladengesehift verfiigen, ihre Ware :hausierméassig oder. auf Mirkten
‘absetzen oder im Auftrage cines selbstindigen Detaillisten ein Warendepot
“unterhalten (nachstehend unselbstandige Detaillisten genannt), haben: fiir

die von ihnen abgegebenen rationierten Te)\llllen Rationierungs-Ausweise wie
selbstandige-Detaillisten einzuziehen.. Beim Ankauf rationierter Waren zum
Zweeke des Wiederverkaufes haben die unselbstindigen Detaillisten ihren .
Lieferanten die entsprechende Anzalil von Rationierungs-Ausweisen abzu-
geben, wie wenn sie Konsumenten wéren.

Unselbstandlge Detaillisten im Sinne von Abs. 1 bediirfen zur Durech-
fithrung des in Abs. 1 besehrlebenen Vertriebes rationierter Waren (Ankauf
rationierter Textilien gegen abgeloste Coupons) einer besonderen, von den
:zusténdigen kantonalen . Marktpolizei-Behdrden ausgestellten Bewilligung, .
Die zustandigen kantonalen Marktpolizei-Behorden fiihren iiker dicse Gruppe
der unselbstandlgcn Detaillisten ein besonderes Xcrzelchms, \\elches die

‘Namen der, Bewilligungsinhaber. enthlt.

Der. Detaillist dart abgetrennte Coupons einzig von Personen entgegcn-
nehmen, die sich durch ginen Ausweis im Sinne von Abs. 2 legitimieren;
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in allen iibrigen Féllen sind abgetrennte Coupons gemdss Art,4, Abs. 3,
der Verfiigung Nr. 1 T des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes vom 19, No-
vember 1940 ungiiltig.

1. Kontrollvorschriften iiber den Warenverkehr Innerhalb der verschiedenen
Fabrikatlons- und Handelsstufen bis zum Detaillisten.

Liefermeldung fiir Warenausginge. Art. 3. Die Sektion fiir Textilien
ist erm#chtigt, sidmtliche an Erzeugung, Verarbeitung oder Handel mit
rationierten Textilien (einschliesslich Ialbfabrikaten und Rohstoffen, die
zu deren Herstellung geeignet sind) beteiligten Fabrikations- und Handels-
betriebe zu verpflichten, iiber ihre gesamten Ausgénge an Waren der vor-
erwilinten Art nach-den Weisungen der’ Sektion fiir Textilien eine Liefer-.
meldung zuhanden des -Abnehmers und der ETK anzufertigen. Aus-.
genommen hievon sind Warenausgénge direkt an den Konsumenten gegen
Rationierungs-Ausweise (vergleieche Abschnitt I).

Belastung des Warenabnehmers nach der Llefermeldung Art. 4. Der
Warenabnehmer wird durch die Licfermeldung seines Licferanten an die.
ETK fiir die hezogene Ware nach den Weisungen der Sektion fiir Textlhen
belastet und durch die von ihm selbst gemeldeten \\arcnausgange ent- .
lastet.

Die eingereichte Lxefermeldung gilt als verbindlich, sofern der belastete
Warenabnehmer nicht innerhalb von 10 Tagen bei seinem Lieferanten sowle
bei der ETK gegen die Liefermeldung Einsprueh erhebt. Beanstandete
Liefermeldungen oder  solche, die nachtréiglich eine Aenderung- erfahren
(Retouren usw.) sind zwischen dem Lijeferanten und seinem Warenabnehmer
zu bereinigen. -Das sieh ergebende Rektifikat.ist zum Zweck: der Riehtig- |.
stellung der ‘urspriinglichen Meldung an die ETK einzusenden, Erwcist
sich- eine Verstandlgung iiber. die Richtigkeit . der Liefermeldung zwischdn
Lieferant und Warenabnehmer als unméglich, so entseheidet die ETK

Elnfuhrmeldungen. Art. 5. Fir aus dem Ausland eingefiihrte ratAomerte
.Textilien sowie Halbfabrikate oder Rohstoffe, die zu deren Herstellung geeig-
net sind, tritt anstelle der. Liefcrmeldung. eine Einfuhrmeldung der zustan-
digen Einfuhr-Kontrollbéhorde. . Die: Ausstellung: der. Einfuhrmeldung wird
von der Sektion fiir Textilien im Einvernehmen mit der zustandigen Emfuh:-
I'\ontrollbehorde geordnet

Monatliche Zusammenstellung der Eln- und Ausgange. Art. 6. Die Sek— |
tion fiir Textilien ist erméchtigt, die an Erzeugung, Verarbeitung oder Handel
mit rationierten Textilien (einschliesslich Halbfabrll\aten und Rohstoffen,
. dic zu deren Herstellung geeignet sind) beteiligten Fabrikations- und Handels-
“firmen zu verpflichten, tber ihre gesamten Ein- und Ausginge an W aren der
genannten Art monatliclie Meldungen zu erstatten.

ITI. Uebergangsbestimmungen.-
Art. 7. Die Kontrollbogen im.Sinne von Art. 1, Abs. 2, konnen vom
20. Dezember 1940 hinweg bei der zustindigen Gemeindestelle bezogen wer-
den. Vom gleichen Tage an konnen Ratlomeruncsaus“else gegen Qulttung
bei den Gememdestellen abgegeben werden.
* Die seit Beginn der Bezugssperre eingenommenen- Sonderl)ezucrsaus-
\\msc und’ dievom 25. November “bis 31. Dezember 1940 emgenommenen
Rationierungsausweise sind spatestens bis- zum 102 Januar 1941 Gegen® Quit *
tung an die Gemeindestellen abzuliefern.

IV. Erginzende ‘Vorschriften und Kontrolle.
Erganzende Vorschriften.  Art. 8. Die Sektion fiir Textilien ist erméchtigt,
samtliche fiir die Durchfiihrung der Textilrationierung notwendigen Kontroll:
vorsehriften zu erlassen. Sie kann die notwendigen Formulare festsetzen,’
ihre Verwendung obhgatonsch erkliren und die Ausﬂabestellen fiir die For-
mulare bezelchnm

Kontrolle. Art.'9. Die Sektion fiir Textilien und die von ihr beaui-
tragten Kontrollinstanzen sind erméehtigt,” die notwendigen Kontrollen
(lurchzufuhrm

Die beauftragten I\ontrollorgane sind bereehtlgt, Geschafts-, Lager-
und Fabnkatlonsraumllchkelten zu_betreten; es sind ihnen auf Verlangen
saitliche fiir die Kontrolle benétigten Auskunfte walrheitsgetreu zu erteilen
und alle erforderlichen Unterlagen zur Verfiigung zu halten.

Die Kontrollorgane diirfen nur ihren vorgesetzten Instanzen XKennt--
nis von den Untersuchungsergebnissen ertellen gegeniiber allen anderen
Personen sind sie zur \elsch\\legenhelt verpflichtet.

V. Strafbestimmungen.

Art. 10. -Widerhandlungen gegen diese Verfiigung, die Ausfiihrungs-
vorschriften und Einzelweisungen der Sektion fiir Textilien und der von
dicser beauftragten Stellen werden nach den Bestimmungen der Verfiigung
Nr. 10 des eidgenéssischen Volkswirtschaftsdepartements vom 19. Novemlier
1940 (Textilrationierung) bestraft.

- Gegen Widerhandelnde bleibcn ausserdem die administrative Aus-
sc¢hliessung von der* :Weiterbelieferung und die Schliessung dcs Geschaftes:
oder des Betriebes * vorbellalten c 3

VI Inkrafttreten und .Vollzug.

Art. 11. Die vorliegende Verfiigung tritt am 12, Dezember 1940 'in
Kraft. Art. 7 der Verfiigung -Nr.1T ‘des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-
Amtes-vom 19. November 1940 wird auf den 1. Januar 1941 aufgehoben.
‘. Die Sektion fir Textilien ist mlt dem Vollzug der vorliegenden Ver-
fuﬁung bcau[trag‘t 292 12. 12. 40.

“Ordonnance nc 4T de lottlce de fjuerre - pour” lindustrle et le travall
* concernant le rationnement des produits textiles -
(Contréle du commerce)
(Du 9 décembre 1940.)
L’Office dc guerre pour I'industrie et le tr aV'ul

vu-I'ordonnance n° 10 du département fédéral de 1’économie publique
du 19 novembre 1940 tendant 4 assurer I'approvisionnement de la population
et de'armée cn matiéres premiéres pour I'industrie et en produ1ts mi-fabiri-

qués et fabriqués (rationnement des’ produits textiles), g j !
aeffet de compléter et de modifier partiellement son ordonnance no 1 Y

du 19 novembre 1940 (llVI‘Z\lSOI] de: prodmts te\txles 1'1t1011nés aux consomma-
teurs), arréte: :

L. Contrdle de Ia livraison des produits aux consommateurs
‘-Remise des tltres de rationnement au service communal par les détail-

lants Indépendants. - Artlcle premler. Les personnes et maisons qui fournissent

les consommateurs (détaillants, fabricants .vendant directement au détail,
tailleurs, etc., appelés ci-aprés «détaillants ») sont tenues de remettre au ser-
vice communal compétent désigné par le canton les titres de rationnement
(coupons de rationnement, bons -supplémentaires et picees justificatives)
requs contre la livraison de produits textiles rationnés, en se conformant aux
dispositions suivantes: ;

Les coupons de rationnement seront triés par catégories (couleur) et
_eollés sur des feuilles de controle en ralson de 100 coupons de la méme eouleur
pour une feuille.”

A lexplratlon de chaque mois, tous les coupons, bons supplementmres
et piéces justificatives recus au cours du mois en question seront délivrés au
service communal; les feuilles de controle sur lesquelles des coupons auraient
€té collés sans que toutes les cases ne fusscnt occupées & cette date devront
¢galement étre remises; eette formalité sera remplie au plus tard le 5™¢ jour
du mois suivant. ' Les feuilles de eontrdle déja entiérement recouvertes de
eoupons et les autres titres de rationnement peuvent aussi étre remis au ser-
vice communal au cours de la période mensuelle. *

Le service communal donnera quittance de chaque.livraison de titres
de rationnement. Il remettra un exemplalre de la quittance an détaillant eten
enverra un deuxiéme exemplaire auservice fédéral du contréle des textiles
“(appelé ei-aprés SCT). Le detalllant conservera son exemplaire ala disposition
des organes de contréle.

. Détaillants. de conditlon dépendante (marchands foralns, colporteurs,
déposmmes, etc.).Art. 2. Les commerqants qui fournissent des consommateurs,
mais qui toutefois ne possedent pas de local de vente, colportent leurs mar-
chandises ou les vendent au marché ou encore en font le commeree a titre
.de dépositaires pour lé compte de détaillants’ de~ condition indépendante
(commerqants appelés ci-aprés "« détaillants - de condition ‘dépendante »)
" doivent exiger de leurs acheteurs, de la méme maniére-que les détaillants de
condition indépendante, la remise des titres de rationnement eorrespondant
aux produits textiles rationnés ‘qu’ils leur livrent:. Lorsqu'ils achetent des
| produitsrationnés destinés A 1a revente, les détaillants de condition dépendante
doivent remettre 4 'leurs fournisseurs le nombre correspondant de titres de
‘rationnement, tout comme s'ils étaient des consommateurs.

Les détaillants de condition dependante al sens du 1°T alinéa doivent,
" pour se livrer au commerce des produits rationnés déerits audit alinéa (aehat
de produits textiles rationnés contre’des coupons détachés de la carte de ra-
tionnement), étre titulairés d’un permis délivré par l'autorité cantonale
préposéc 4 la police des marchés. Ladite autorité établira, pour cette eaté-
gorie de détaillants, une liste indiquant nominativement les titulaires de
permis.

Le détaillant ne doit accepter des coupons déja détaehés de la earte
de rationnement que de la part de personnes qui peuvent présenter une picee

4justificat1ve au sens du 2¢ alinéa. Dans tous les autres cas, ainsi que le prévoit

P’art. 4; 3¢ alinéa, de 'ordonnanec 1° 1 T de 1'Office dé guerre pour I'industrie
et le travail, du 19'novembre 1940, les coupons de;zi détaehés de la carte de
ratlonnement sont sans valeur z

I1. Contrdle des operatlons lntervenant entre les différents stades de la
fabrication et du commerce jusqu’au détaillant inclusivement

Avis. de livraison. Art. 3. La section des textiles est autorisée & imposer
A toutes les entreprises industrielles et commerciales partieipant a la fabrica-
tion, 4la transformation ou au commerce des prodults textiles rationnés (ainsi
que des produits mi-fabriqués et des matiéres premiéres propres a la fabri-
cation desdits produits), pour toutes léurs livraisons de marchandises du
genre susindiqué, I’établissement, selon les instruetions de la section des
textiles, d’'un avis de livraison & l'intention du preneur et du SCT. Sont
exceptées deé cette disposition lés livraisons direetes de marehandises au
consommateur eontre des titres de rationnement (voir section I).

Inscriptions de la livraison au débit du preneur. Art. 4. Le prencur sera
débité, conformément aux instructions de la section des textiles, de la mar-
chandise indiquée a I'avis de livraison communlque par son fournisseur au
SCT et il sera crédité des livraisons de marchandise annoneées par iui-méme.

. L’avis fourni a foree de preuve, & moins que le fournisseur qui en cst dé-
bité n’en conteste I'exactitude dans les dix jours, tant auprés du’ fournisseur
qu'aupres du SCT. Les contestations d’avis de livraisons ou les modifieations
apportées A ees avis (pour marchandises-en retour, etc.) devront étre réglées
d’'un commun aecord par le fournisseur et le preneur. La rectifieation “doit
étre communiquée au SCT aux fins de correction de I’avis originaire. Si I'ac-
cord direet entre fournisseur et preneur s’avére 1mpossnblc, le SCT tr'mehem
la contestation. :

. Avis, dlmportatlon. Art. 5. En ce qui concerne les produits “textiles
rationnés, ainsi que les produits mi-fabriqués ou les maticres premiéres pre-
pres 4 la fabrieation desdits produits textiles, importés de I'étranger, un avis
d’importation, de l'autorité compétente pour le contrle “des importations
remplace I'avis de livraison. Le libellé de 'avis d’importation sera fixé d’un
commun accord par la section des textiles et 'autorité eompetmte pour le
contréle des importations.

.. Décomptes.mensuels des réceptions et livraisons. Art. 6. La s_e,el.ionA des
textiles cst autorisée & imposer 4 toutes les entreprises industrielles et com-
merciales participant & la production, & la transformation ou au commerce
de produits textiles rationnés (ainsi que de produits mi-fabriqués.et de ma-
tiéres premicres propres 4 la fabrieation desdits produits), la présentation
de décomptes mensuels de toutes leurs receptlons et llvr'usons de mar cllandlses
du genre indiqué.

i 1. Dl5positions transitoires

Art. 7. Les feuilles de contrdle prévues & I’article premier, 2¢ alinéa, pour-
rent’ étre retirées auprés du.service communal compétent & partir- du 20 dé-
oembre 1940. Les titres de rationnement peuvent également étre remis contre
regn au service communal 4 dater du méme jour.. -

- ‘Les bons d’achat spéciaux.recus des consommateurs depuis le dLbut de
la-période d'interdiction de vente et les titres de rationnement recus du 25 no-
vembre au 31 decembre 1940 devront étre transmis contre requ au service
communal jusqu'aw 10 janvier 1941 au plus tard.
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IV. Dispositions complémentaires et controle

Dispositions complémentaires. Art. 8. La section des textiles est auto-
risée 4 édicter.les prescriptions destinées & assurer le contréle de I'exécution
du rationnement des produits textiles. Elle peut établir les formules néces-
saires, en déclarer I’emploi obligatoire et déslgncr les organes chargés de les’
délivrer.

Controle. Art. 9. La section des textiles et les organes du contréle com-
mis par elle sont autorisés 4 procéder aux opérations de contréle nécessaires.

Les organes chargés du contréle ont le droit de pénétrer dans les locaux
de vente, d’entreposage et de fabrication; sur leur demande, les intéressés
sont tcnus de leur donner de fagon véridique tous renseignements utiles
au contrdle et de mettre a leur disposition tous documents nécessaires.

Les organes du contréle ne donneront connaissance des' résultats de
leurs enquetes qu’aux autorités dont ils dépendent; & égard de toutes autres
personnes, ils sont tenus au secret.

V. Dispositions pénales

Art. 10. Les contrevenants & la présente ordonnance, aux prescriptions
d’exécution et aux décisions d’espéce de la section des textiles et des organes
commis par !adite section seront poursuivis conformément aux dispositions
de P'ordonnance n° 10 du département fédéral de 1'économie publique -du
19 novembre 1940 (ratlonnement des produits textiles).

La suppression, par voie administrative, du droit des contrevenants &
se réapprowsmnner et la fermeture des locaux de vente ou d’ explmtatwn
restent réservées.

V1. Entrée en vigueur et exécution
Art. 11, La présente ordonnance entre en vigueur le 12 décembre 1940.
Est abrogé, & partir du 1er janvier 1941, lartlcle 7 de Y'ordonnance n°1 T
de YOffice de guerre pour l'industrie et le travail du 19 novémbre 1940.
La section des textiles est chargée de I’exécution de la présente ordon-
nance. ; ] 292, 12. 12. 40.

Vollziehungsverordnung zum Bundesheschluss iiber die Ausgleichstener
(Vom 6. Dezember 1940.)
Der schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf Art.22 des Bundesbeschlusses vom 24. September 1940
tiber die Ausgleichsteuer, beschliesst:

I Allgememe Besﬁmmungen. Art, 1. Die eidgendssische Steuerverwal-
tung trifft eine Entscheidung, wenn ein Steuerpflithtiger oder ein fiir die Er-
fillung der Steuerpflicht Mithaftender

a) fiir einen bestimmten Fall die amtliche Feststellung des Bestehens oder
des Umfanges der Steuerpflicht oder des an\'\endbal en Steuersatzes be-
antragt; "

b) die im Anmclde-, Abrechnungs- oder Kontrollverfahren erfolgenden Be-
anstandungen nicht anerkennt, der Aufforderung zur Erfiillung seiner
Steuerpflicht nicht nachkommen will oder wegen Verletzung der Steuer-
pﬂicht belangt wird;

c) ein Gesuch um Steuerherabsetzung (Art. 11, Abs. 4, des Bundesbe-
schlusses) oder um ginzlichen oder teilweisen Erlass von Steuerbetrﬁgen
(Art. 14 des Bundesbesch]usses) stellt.

Dic Entschieidungen werden mit eingeschriebenem Brief ersffnet. Sie ent-
halten eine Begriindung und einen Hinweis auf das Einsprache- oder Be-
schwerdcrecht. ;

Art. 2. Der Steuerpflichtige hat seine Geschaftsbiicher so.einzurichten,
dass sich die Tatsachen, welche zur Feststellung des Bestandes und des Um-
fanges der Steucrpflicht von Bedeutung sind, leicht und zuverléssig'ermitteln
lassen. Wenn die ordentlichen Geschaftsbiicher diesen Anforderungen nicht
geniigen, kann die eidgendssische Steuerverwaltung die Fibrung besonderer
Ausgleichsteuerregister anordnen.

Wo die genaue buchmassige Feststellung einzelner fiir die Bemessung
der Steuerpflicht wesentlicher Tatsachen fiir die Steuerpflichtigen eine tber-
massige Belastung darstellcn wiirde, kann die eidgendssische Steuerverwaltung
eine anndherungsweise Ermittlung zulassen, sofern und solange Gewahr be-
stcht, dass dadurch'der Steweranspruch nicht verkiirzt wird.

Art. 3. Die eidgenissische Steuerverwaltung iibt bei den Stcuerpflichtigen
eine Kontrolle aus. Sie ist nicht verpflichtet, deren Vornahme zum voraus
anzuzeigen. ]

II. Anmeldepilicht. Art. 4. Unternehmungen, auf welche die Voraus-
setzungen der Ausgleichsteuerpflicht zutreffen (Art. 7 Bundesbeschluss), haben
sich bei der eidgendssischen Steuerverwaltung unaufgefordert mit einge-
schriebenem Brief anzumelden.

Unternehmungen, deren gesamter inlindischer Detailwarenumsatz ein-
schliesslich der nach Art. 10 des Bundesbeschlusses steuerfreien Lieferungen
im Jahre 1940 den Betrag von 200 000 Franken tiberstiegen hat oder im Falle
einer Betriebsdauer von weniger als zwolf Monaten auf das volle Jahr umge-
rechnet einen 200 000 Franken iibersteigenden Betrag ergeben hatte, haben-
ilire Anmeldung bis spatestens zum 31. Januar 1941 zu erstatten. -

Werden die Voraussetzungen der Steuerpflicht bei einem Unternehmen
erst nach dem Jahre 1940 erfiilit oder, nachdem sie voriibergehend dahin-
gefallen waren, neuerdings erfiillt, so hat die Anmeldung oder Wiederanmel-
dung innert einem Monat nach Ablauf des Katenderjahres zu erfolgen, in wel-
chem der wirkliche oder der auf das volle Jahr umgerechnete Detallwaren-
umsatz den Betrag von 200 000 Franken iiberstiegen hat

Art. 5. In der Anmeldung sind anzugeben:

a) Firma, Sitz und Adresse der Hauptniederlassung;

b) Sitz und Adresse allcr inlandischen Zweigniederlassungen;

¢) Geschiftsart des Unternehmens nach den in Art. 12 und Anlage I (Steuer-

tarif) des Bundesbeschlusses bezeichneten Klassen;-

mit welchen andern Unternehmungen eine wirtschaftliche Einheit im

Sinne von Art. 7, Abs. 4, des Bundesbeschlusses besteht;

e) wie lioch sich der im Jetzten Kalenderjahr erzielte inldndische Detail-
warenumsatz belief und, falls das Unternehmen nicht volle 12 Monate
betrieben wurde, die Betriebsdauer;

f) aul Grund welcher buchhalterischen oder statistischen Grundlagen der
inlindische Detailwarenumsatz ermittelt wird.

d)

“Tritt in'den nach Abs. 1 angegebenen Tatsachen einé Aenderung ein, so
ist die eidgendssische Steuerverwaltung innert 30 Tagen mit emgeschnehenem
Brief zu benachrichtigen.

IIL Berechnung der Steuer. Art. 6. Fiihrt eine Unternehmung, die nicht
Selbsthilfegenossensehaft. ist, eine Mehrzahl von Betricben, die nicht der
gleichen Tarifklasse zuzurechnen sind, so hat sie die Steuer fiir den Detail-
warenumsatz der verschiedenen Tarifklassen angehorenden ‘Betriebe geson-
dert zu berechnen, aber fiir den Umsatz jedes Betriebes nach dem Stcucrsatz,
welcher dem gesamten in der Schweiz erzielten Detailwarenumsatz der Unter-
nehmung entspricht, In den Fallen, auf welche die Voraussctzungen von
Art. 12, Abs. 4, des Bundesbeschlusses zutreffen, 1st mindestens dle nach Tarif-
klasse 3 berechnete Steuer zu entrichten.

Diése Vorschriften finden smngemass Anwendung, wenn mehrere recht-
lich selbstandige’ Unternehmungen in wutscllafthcher ‘Hinsicht cine Emhelt
bilden (Art. 7, Abs 4, des Bundesbeschlusses)

IV. Sieuerabrechnung. Art. 7. Innert 3 Monaten nach Ablauf des Steucr-

.jahres hat der Steuerpfliclitige der eidgendssischen Steuerverwaltung unauf-

gefordert eine Abrechnung nach besonderem Formular, das beider eidgenéssi-
schen Steuerverwaltung bezogen werden kann, iiber den im Steuerjahr er-
zielten Umsatz, iber dle geschu]dete Steuer sowie iiber die geleistcten Ab-
schlagszahlungen einzureichen:

Stellt eine Unternehmung den Geschaftsbetneb ein, so hat sic: vorbe-
hiltlich andercr Anordnung der eidgendssischen Steuerverwaltung nach Ab-
schluss der Liquidation und vor 111rer Léschung i im Handelsregister eine Ab-
rechnung zu erstatten.

Art, 8. Far rechtlich selbstandige Untemehmungen, die in wirtschaft-

‘licher Hinsicht eine Einheit bilden (Art. 7, Abs.4, des Bundesbeschlusses),

kann entweder eine einheitliche, den Umsatz aller Unternehmungen umfas-
sende Abrechnung eingercicht werden -oder es kann gesondcrt fiir die ein-
zelnen rechtlich selbstidndigen Unternehmungen abgerechmet werden, unter:
Beriicksichtigung der :Vorschrift von Art. 11, Abs. 2, des Bundesbeschlusses.

aV3 Steuerentnchtung Art. 9. Die Steuer wird ratenweise entrichtet. Der

“Steuerpflichtige hat der ‘eidgendssischen Steuerverwaltung icnert 15 Tagen

nach Ablauf jedes Kalendervierteljahres ohne besondere Aufforderung cine
‘Abschlagszahlung zu iiberweisen. Diese soll annahemd einem Viertel der mut-
‘massfichen Jahressteuer entsprechen.

Der Unterschied zwischen dem Jahresbetreffnis und den Ahschlags-
zahlungen ist bei der Abrechnung nach Art. 7 auszugleichen.

VL Herabsetzung, Erlass und Stundung der Steuer. 'Art. 10. Gesuche um
Gewdhrung einer Steuerherabsetzung im Sinne von Art. 11, Abs. 4, oder um
Steuererlass im Sinne von Art. 14 des Bundesbeschlusses sind schriftlich der
eidgendssischen Steuerverwaltung cinzureichen. Sie miissen den Nachweis
enthalten, dass die gesetzlichen Voraussctzungen der Steuerherabsctzung oder

:des Steuererlasses erfiillt sind.

VII. Strafbestimmungen. Art. 11, Wer den Vorschriften dieser Verord-
‘nung oder den in Anwendung des Bundesbeschlusses oder dieser Verordnung
erlassenen Verfiigungen und Anordnungen der eidgendssischen Steuerver-
Iwaltung zuwiderhandeit, kann mit einer Busse bis zu 10000 T~ ranl\en belegt
werden,

VIIL Inkrafttreten. Art. 12. Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1941
in Kraft. 1 0 R,

Réglement d'exécution de 1'arrété fédéral sur Timpot compensatmre
(Du 6 décembre 1940.)
Le Conseil fédéral suisse,
vu l'article 22 de I'arrété fédéral du 24 septembre 1940 sur Pimpét com-
pensatmre, arréte:

I. Dlsposmons générales. Article premier, I incombe a ’administration
fédérale des contributions de prendre une décision lorsqu’un contribuable
ou une personne responsable de P’accomplissement de 1'obligation . fiscale

a) demande, dans un eas determiné, la constatation officielle de I’existence
ou de I’étendue de I'assujettissement 4 'impét ou la fixation du taux

applicable; 5

b) n’admet’ pas les contestations faites dans la procédure de déclaration,
de décompte ou de contrdle, ne veut pas déférer A Pinvitation de sa-
tisfaire & son obligation fiscale ou est mis en cause pour avoir contrevenu

4 cette obligation;

¢) demande une réduction dimpét (art. 11, 4e al,, de Parrété fédéral)
ou une remise totale ou partielle de I'impét (art. 14 de Tarrété fédéral).

Les décisions'sont notifiées par lettre rccommandée. Elles renferment
un exposé des motifs et une référence’au droit de réclamation ou de recours.

Art. 2. Le contribuable doit établir ses livres de comptabilité de -telle
facon que I’on puisse y constater, facilemcnt et avec sireté, les faits revétant.
de I'importance pour la détermination de I’existence et de I’étendue de 'assu-
jettissement. Si les livres de comptabilité ordinaircs ne suffisent pas & ces
exigences, 'administration fédérale des contributions peut ordonner la tenue
de registres spéciaux pour I'impét compensatoire.

Lorsque I'enregistrement comptable exact de différents faits revetant
de l'importance pour la’détermination de Iassujettissement imposerait une
charge excessive au contribuable, 1’administration fédérale des contributions
peut procéder A une évaluation approxlmatlve si et aussi longtemps qu’elle
a la garantie que les droits du fisc n’en scront pas mis en péril. ;

Art. 3.. L’administration fédérale- des contributions exerce un contréle -
chez les contribuables. Elle n’a pas l'obligation d’aviser préalablement ces
derniers de ses opérations.

IL Déclaration obligatoire. Art. 4. Les entreprises remplissant les con-
ditions de P’assujettissement 4 1'impét compensatoire (art. 7 de Parrété fédéral)
doivent le déclarer spontanément, par lettre recommandée, 4 Padministra-
tion fédérale des contributions.

Les entreprises dont le chiffre d’affaires au détail, y compns les livraisons
exemptes de I'imp6t en vertu de T'article 10 de Varrété fédéral, a dépassé en
Suisse, pendant P’année 1940, 200 C00 fr., ou, s’il s’agit d’entreprises dont
Pexploitation a duré moins de douze mois, aurait dépasse, calculé pour Pannée
entiére, ce montant, doivent faire Jeur déclaration jusqu’an 31 jamwvicr 1941
au plus tard.
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Si une cntreprisc n'a rempli les conditions de I’ assn]ettlssement qu'aprés
P’annéc 1940 ou si elle les remplit 4 nouveau aprés qu'elles ent disparu tem-
poraircment, la déclaration doit étre faite ou faite & nouveau dans le délai
d’un mois apres la fin de I'année civile ou le chiffre d’affaires au détail, réel
ou calculé pour 'année entiére, a dépassé 200 000 fr.

Art. 5. La déclaration indiqucra:

a) la raison soeiale, lc siege ct 'adressc de 1'établissement principal;
D) le siége ct ’adressc de toutcs les succursales en Suisse;
c) la nature commerciale dc T'entrcprise, suivant les classes désignées
4 D'articlc 12 et & 'annexc I (tarif fiscal) de I’arrété fédéral;
Ics autres entreprises avee Iesquelles existe une unité éconoxmquc au
scns de Particle 7, 4¢ alinéa, de Parrété fédéral;
¢) le montant auquel s’¢levait le chiffrc d'affaires au détail de la derniére
année civilc et, si I'entreprise n’a pas ete exploitéc durant douze mois
pleins, la duréc de I'exploitation;
f) les éléments comptables ou statistiques qui ont serv1 3 détermmcr le
chiffre d’affaires au détail atteint en Suisse.

Si un changcment se produit dans les faits indiqués au 1er alinéa, I'ad-
ministration fédérale des contributions doit en Ltl'c informée dans les trente
jours, par lettre recommandée.

d

~

II1. Calcul de P'impdt. Arf. 6. Si une entreprise autre qu'une société
coopérative d’cntr’aidc possédc plusicurs exploitations ne rentrant pas dans’
la méme classe de tarif, cllc doit, pour le chiffre d’affaircs au détail des exploi-
tations appartcnant 4 différcntes classes du tarif, calculer I'imp6t séparément
mais appliquer, pour chaque exploitation, le taux d’impot correspondant a la
totalité du chiffrc d’affaires au détail attcint cn Suissc par I'entreprise. Dans
les cas ou sont remplies les eonditions de I’article 12, 4° alinéa, de I'arrété
fédéral, I'impot calculé suivant la elasse de tarif 3 constitucra un minimum.

Si plusieurs entreprises juridiquement indépendantes eonstituent une
unité économique (art. 7, 4e al., dc 'arrété Iédéral), ces dispositions sont ap-
pliquées par analogie. . -

IV. Décompte fiscal. Art. 7. Dans lcs trois mois & compter de la fin de
I’'année fiscale, le contribuable doit préscnter spontanément 4 I'administration
fédérale des contributions, sur une formule délivrée par I'administrationfédérale
dces contributions, un déeompte du chiffre d’affaires attelnt en T'année fiscale,
de I'imp6t dii et des acomptes versés. .

Si une cntreprise cesse son exploitation, clle doit, sous réservc d’autre
décision de ’administration fédérale des contributions, préscnter un décompte
aprés clgture de sa liquidation et avant sa radiation dans le registre du com-
merec.

Art. 8. Les entreprises juridiquement indépendantes mais constltuant
une unité économique (art. 7, 4 al., de 'arrété fédéral) peuvent présenter un
décompte uniforme, comprenant le chlffre d’affaires de toutes les entrepriscs,
ou régler comptc séparément pour chacune d’clles en sc conformant 4 la dis-
position de P'article 11, 2¢ alinéa, de 'arrété fédéral.

V. Paiement de 'impdt. Art. 9. L’impot est acqultté par tranches. Le
contribuable doit, sans qu’il soit besoin d’une invitation spéciale, verser un
acompte 4 Padministration fédéralc des contributions dans les quinze jours

aprés la fin de chaque trimestre civil.. Cet acompte doit correspondre appro-, ;

ximativement 4 un quart de llmpot annucl présumé.
La différcnce entre I'impot annucl di et les acomptes versés sera ba-
l'mcee lors de I’ etabhssemcnt du décompte prescrit par 1 “article 7.

VI Reducﬂon, remise et sursis au paiement de I'impét. ‘Art. 10. Les
demandes de réduction d'impét au sens de I'article 11, 4¢ alinéa, ou de remise
d’'impot au scns de P'article 14 de Parrété fédéral sont adressées par écrit &
Padministration fédérale des contributions. Elles doivent établir, que lcs
conditions légales de la réduction ou de la remise sont remplies.

VIL Dispositions pénales, ‘Art, 11. Celui qui eontrcvient aux preserip-
tions du présent réglement ou aux décisions et mesures de I'administration
fédérale des contributions prises en application de 'arrété fédéral ou de ce
réglement est passible d'une amende pouvant attcindre 10 000 fr.

VIIL Entrée en vigueur. Ast., 12, Le présent reclement entre en vigueur -
le ler janvier 1941. SRE990 I EI2NA0;

Weisnngen ,E“.des eidgendssischen Kriegs-Ernihiungsamies
Sektion fiir Milch nnd Milchprodukte

an’ den Zentralverband schweizerischer Milchproduzenten, dessen Unter-
verbiinde, die «Butyras, schweizerische Zentralstelle fiir Butterversorgung
und die Butterzentralen iiber Durchfiihrung der Massnahmen zur Landes-
versorgung mit Milch wund Milchprodukten

‘(Vom 9. Dezember 1940.)
Gestiitzt auf ., ek ¥

die Verfiigung Nr.4 des Kriegs-Ernihrungsamtes (Milchablieferung,
Butterrationicrung, Rahmverbot) vom 18. Oktober 1940,

. dic Welsunden des Knerss-Ernahrungsamtes zu dlescr \erfudung vom

18. Oktober 1940,

den Bundesratsbcschluss vom 19. Apnl 1940 iber Mllchproduktlon und
Milchversorgung.

die bundesratlichc Verordnung vom 30 April 1937 iiber Milchproduktion
und Milchversorgung.

dic bundesratliche Verordnung vom 23. April 1937 iiber Abgaben auf
Konsummilch.

wird zur Anordnung und Durchfuhrung der erforderlichen Massnahmen
zur Versorgung des Landes mit Milch und Milchprodukten folgende Zuteilung
von Aufgaben und Abgrenzung von IKompctenzen vorgenommen.

1. Aufgaben des Zentralverbandes °

Der Zentralverband schweizeriscicr Milchproduzenten, fortan Zentral-
verband genannt, und dessen Sektionen sind gemdss Art. 10 der bundes-
ritlichen Verordnung vom 30. April 1937 iiber Milchproduktion und Milch-
versorgung gchalten, die Versorgung des Landes mit Konsummﬂch Zu ange-
messenen. Preisen sieherzustellen.

Ueberdies haben der Zentralverband und weitere Organisationen ‘der
Milchwirtsehaft mit. Vercinbarung vom 31. August 1939 die Verpflichtung
zur Versorgung von Volk und Armee mit Milch und Milehprodukten uher-
nommen.

“Verhand thurg. Kgserel und l\mchgenosscnscha[ten,

- Zentralschweiz. Milchverband, Luzern (Tel. 2.20.20)

‘crrichten.

Im Rahmen genannter Aufgaben ist in der Verfiigung Nr. 4 vom 18. Ok-
tober 1940 des Kriegs-Ernahrungsamtes, fortan KEA genannt, insbesondere
in den zugehorigen Weisungen des KEA gleichen Datums, grundsitzlichdie
Ablicferungspflicht ,von Mileh und Milchprodukten durch die Produzenten
an den Zentralverband untcr gewissen Vorbchalten festgclegt worden.

. 2. Gebietsabgrenzungen i
Der Zcntralverband umfasst folgende Milchverbéinde und Butterzen<
tralen: i
"Ostschweiz
Milehverhinde
Verhand nordostschweiz. Kaserei- und Milch-

genossenschaften Winterthur, Winterthur (Tel.
2.24.31)

Zugehdrige Butterzentralen

Winterthur (Tel. 2.24.31)

‘Weinfelden (Tel. 1.6
Milchverband St. Gallen—Appcnzell St.
(Tel. 2.47.62) .

Winterthur (Tel. 2.24.31)
Gallem © -, 3
- St. Gallen (Tel. 2.24.81)
Zentralschweiz
Verband hcm I(Aserel- und Milchgenossenschaften,
Bern (Tel. 2.02.33)
Verband nordwestschweiz. Milch- und Kaserex-
genossenschaften, Basel (Tel. 4.38.55)

Burgdorf (Tel, 3.54)

. Basel (Tel. 4.38.55)
.Luzern (Tel. 2.16.21)

Milchproduzentenverband von Obwalden, Sarnen
(Tel. 8.62.10)

Milchproduzentenverband von Nidwalden, Oberdorf-
Stans (Tel. 6.71.39)

Verband aarg. I{#serei- und Milchgenossenschaften,
Brugg (Tel. 4.18.83)

Luzern (Tel 2.16. 21)
Luzern (Tel. 2.16.21)

Suhr (Tel. 2.38.55)
Westschwelz -
Lzutenes Reéunies, Genf (Tel. Genf 4. 62. 20) Genf (Laiteries Réunies) (Telephon
4.62.20)
Laiterie Agricole, Lausanne (Tel. Lausanne 2.99.66) et
Fédération de la Région du Léman, Vevey (Telephon
Vevey 5.19.65)
Fédération laitiere vaudoise-frihourgeoise, Payerne
(Tel. Payerne 92)

Vevey (Tel. 5.19.65)

*Freiburg (Crémo S.A.) (Tel. 530)
. & **Launsanne (Tel. 3.60.22)

Fédération des laiteries du Jura, Morges (Tclephon
Morges 7.21.27)

Fédération laitiére Zone de la Montagne, ' Bulle
(Tel. Bulle 2.58)

Fédération valaisanne des producteurs de lait, Sion
(Tel. Sion 2.14.44)

Lausanne (Tei. 3.60.22)
Freiburg (Crémo S.A.) (Tcl. 550)

Fédération valaisanne des pro-
ducteurs de lait, Sion (Telephon
Sion 2.14.44)

Fédérationlaitiére ‘hateloise,Corcelles-Neuchétel
(Tel. Corcelles-Neuchitel 6.14.51)

Fédération laitiére neuchiteloise,
Corcelles-Neuchatel (Tel. Cor-
celles-Neuchatel (6.14.51)
Stdschweiz ’ -

Federazione ticinese Produttori di Latte, Bellin-

zona (Tel. 2.85) Federazione ticinese Prodattori

di Latte, Bcllinzona (Tel. 2.83)

* Fir das Gebiet des Kantons Freiburg. ** Fiir das Gebiet des Kantons Waadt.

3. Auigaben der Milchverbiinde und Butterzeniralen =~

Den obgenannten Milchproduzentenverbanden und Buttcrzentralen
liegt gemass den Anordnungen des Zentralverbandes die Pflicht ob, sowohl
bei angeschlossenen als aussenstehcnden . Produzenten ihres Verbandsge-
bietes die Milchproduktion vollstindig zu erfassen und tikcrdies durch zweck-
dienliche Vorkehren nach Modhehkelt zu fordern.

Ausserdem haben die Mllch\erbande dariiber zu \\aclmn, dass die Ab-
gabe von Konsummilch im Rahmen dcr bisher bezogenen Mengen verteilt
wird. “Wo sich abnormale Abgaben zeigen, sind unverziiglich entsprechende
Einschrankungen anzuordncn.

Die Mllchproduzentenverbandc sind crméachitigt, von den aussenstehenden

Einzelproduzenten und Produzentemerelmguncen ihres Einzugsgebietes den
Anschluss an bestehendc Milchverwertungsgenossenschaften oder Milchver-
binde zu verlangen. Sie konnen insbesondere die Einlicferung der die nor-
malc Selbstversorgung tbersteigenden” Milch -und ‘Milchprodukte in die
ortlieben oder regionalen Sammelstellen zu angemessenen Bedingungen ver-
verfiigen. Bei den Freilieferanten bleibt gegebcnenfalls die Erhebung cines
Kostenbeitrages durch Abzug am Milehpreis zugunsten der ortlichen Milch-
genossenschaft vorbehalten.
.- Wenn in bestimmten Gebieten fiir den Zusammenscliluss der Milch-
produzenten oder firr die Errichtung einer Milchsammelstelle ein offen-
sichtliches Bediirfnis besteht, werden die zustandigen Verbande die Griindung
von Genosscnschaften férdern und von sich aus oder mit Hilfe der Gemeinde-
behorden zu angemessenen Bedingungen fiir die Lieferanten Sammelstcllen
Im Zweifelsfall {iber die -Verbandszugehorigkeit entseheidet der
Zentralverband.

Sofern besondere, vor allem ortliche Verhaltnisse die weitere direkte
Bedienung von Kunden mit Milch zweckdienlich erschcinen lassen, ohine
fir die Milchversorgung im iibrigen Schwicrigkeiten odcr Stérungen zu ver-
ursachen, kénnen Ausnahmen voroesehen werden. Voraussctzung dafiir ist
dic Entrichtung einer angemessenen Ausglelchsgcbuhr oder. die Verrechnung
durch die ortliche Gcnossenschaft der in jcdem Fall die Kontrolle dieser
direkten Verkéufe obliegt. !

4, Anordnungen der Verbéinde und Butt erzentralen
Wenn der Zentralverband in Ausubunﬂ der ihm {ibertragenen . Funk-

tioncn Anordnungen allgemein verbindlicher Natur erlassen wm ist_jewecils

die Genehmmuna der Sel\t'on fiir Mileh und Milchprodukte, fortan Sektion
fiir Milch gcnannt einzuholen, sowcit eine cntsprechcnde Weisung nicht
bereits erteilt ist. Generelle Anordnungen der Untcrverbdnde haben {iber
den Zentralverband zu erfolgen.

_ Anordnungen der Verbande im einzelnen Falle (z. B. Einlicferung von
Milch und Milchprodukten in Sammelstellen, Betriebsumstcllung.in Pro-
duktionsstcllen u.a.) sind den Betroffcnen schriftlieh zu erdffnen. Gegen
diese Anordnungen, sofern sie nicht eincmstatutarischen oder vertrag-
lichen Schlichtungsverfahren unterliegen, kann inncrt zehn Tagen nach
Bekanntgabe bei der Sektion  fiir Milch schriftlich Beschwerde eingc-
reicht werden. Die Verbande werden sich jedoch bemiihen, unter Mitwirkung
der zustindigen kantonalen oder kommunalen Behorden “eine freiwillige
Verstindigung zu erzielen.
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Die Gemeindebehisrden bzw. die zustdndigen Gemeindestellen, notfalls
auch die kantonalen Pohzelorgane, werden angewiesen, dic Anordnungen
des Zentralverbandes, seiner Unterverbande, der’ Butyra und der Butter—

- Zentralen sicherzustellen. Den Organen der Verbinde und Butlerzcntralen,
insbesondere den Inspektoren, kann von.der Sektion fiir Milch ein Ausweis
ausgestellt werden, der sie berechtigt, unmittelbar die Mitwirkung der’ Ge-
meindchehérden und kantonalen Polizeiorgane in Anspruch zu nehmen.

5. Kontrolltitigkeit
Der Zentralverband erteilt die zweckdienliehen Anordnungen iiber die
Vereinheitlichung des Kontroll- und Rapportwesens.

Die Milehverbinde und Butterzentralen haben durch ihre eigenen und
durch die kantonalen Késerei- und Stallinspektoren, allenfalls durch weitere
Kontrollorgane, iiber die vorschriftsgemésse Gewinuung, Behand]ung, Ver-
arbeitung und Ablieferung der Mileh und Milchprodukte sowie iiber die
Innehaltung der Ratmmeruncsvorschrdten (gemass Weisungen A—C) iiber
liickenlose Fiithrung der pfllchtlgen Kontrollen und iiber gewissenhafte P.ap—
portierung die Aufsmht zu fithren. Bei Feststellung von Unstimmigkeiten in
der Ablieferung oder Verwertung der Milch und Mllchprodukte hahen die
Verbiinde unverziiglich die erforderlichen IKontrollmassnahmen anzuordnen.

Weitere Aufgaben kénnen dem Zentralverband, dessen Unterverbinden
und den Butterzentralen iiber den Zentralverband oder durch dessen Ver-
mittlung seinen Unterverbénden und den Butterzentralen durch das Knegs—
Ernidhrungsamt bzw dessen ' Sektionen iibertragen werden.

6. Strat- und Schlussbestimmungen

\Vidcrhandlungén gegen'die Vorschriften der eingangs erwilinten Er-l

lasse, gegen zugehorige Ausfiihrungsvorschriften.und Einzelverfiigungen der
Sektion sowie Anordnungen der Milchverbinde werden nach Art. 5 bis 8 des
Bundesratsbeschlusses vom 17. Oktober 1939 iiber die Sicherstellung der
Landesversorgung mit Lebens- und Futtermitteln sowie der geltenden Aus-
fiihrungsvorschriften-geahndet. )

Unregelmissigkeiten und Widerhandlungen sind von allen Organen,
die solche feststellen (Polizei, Gemeindestellen, Produktionsstellen u.a.)
unverziiglich dem zust4ndigen Milchverband bzw. der Butterzentrale zur
Kenntnis zu bringen und zur Einleitung der Strafverfolgung der. Sektion
fir Milch und Milechprodukte, Effingerstrasse 21, Bern, zu
melden.

Bei Nichtbeachtung von Anordnungen der Verbédnde und Butterzen-
tralcn haben dicse vorgéngig der Anzeige eine zusammenfassende und auf-
klarende Verwarnung mit Chargéschreiben und Ansetzung einer kurzen Frist:
zur Erfillung an den Pflichtigen zu richten.

Die Anzeige muss enthalten:

Namc, Vorname, Geburtsjahr, Helmatort und genaue Adresse des oder:
der Beschuldigten, .

einen Bericht iiber den Sachverhalt, womdglich behordliche Feststel-,
lungen, allenfalls, bei Anordnungen der Organisationen, Beilage einer Kopie-
der Verwarnung, Verhorprotokolle u. a.

Ungeaehtet alifalliger Strafverfahren konnen die Sektion fiir Milch oder
in ihrem Einvernehmen die Milchverbinde und Butterzentralen fiir dringende

Anordnungen sofort die nétigen Vollzugsmassnahmen, gemiss: den eingangs’ |-

erwihnten Ausfithrungsvorschriften, veranlassen, wie z. B. Beschlagnahme
von Milch und Milchprodukten, Transportsperren, Liefersperren usw.
Diese Weisung tritt am 12. Dezember 1940 in Kraft.’ 292, 12, 12. 40

Instructions ,E* de 1'0ffice fédéral de gnerre pour Ialimentation,
Section dn ravitaillement en lait et prodnits laitiers,

& I’Union centrale des producteurs suisses de lait, aux fédérations laitiéres

affiliées, a la « Butyra», 4 I’Office central suisse de ravitaillement en beurre et

aux centrales beurriéres concernant I'application des mesures tendant 3 assurer
I'approvisionnement du pays en lait et produits Iaitiers.

(Du 9 déeembre 1940.)

Vu I’ordonnance n° 4 de 1’Office de guerre pour I'alimentation, du 18 oc-
tobre 1940 (livraison du lait, rationnement du beurre, interdiction d’achat et de
vente de la créme),

les instructions y relatives dc 1’Office de guerre pour I’alimentation, du
18 octobre 1940, /

I’arrété du Conseil fédéral du 19 avril 1940 sur la production, le commerce
et I'utilisation du lait,

T'ordonnance du ‘Conseil fuderal du 30 avril 1937 sur.la production, le
commerce et 'utilisation du lait,

I’ordonnance du Conseil fédéral du 23 avril 1937 sur la perceptlon de re-
devances sur le lait de consommation;
diverses taches sont attribuées et des compétences sont délimitées ainsi qu'’il
suit, en vue d’organiser et d’exécuter les mesures A prendre pour assurer le
Tavitaillement du pays en lait et pl'OdultS laitiers.

1. Taches de I’ Umon centrale

Conformément aux dispositions de I’art. 10 de I'ordonnance fédérale du
30 avril 1937 sur la produetion, le commerce et I'utilisation du lait, ’'union een-
trale des producteurs suisses de lait (ci-aprés: Union centrale) et ses sections
doivent assurer le ravitaillement du pays en lait de consommation & un prix
équitable.

En outre, I’'Union centrale et d’autres orgamsmes de I'industrie laitiére
se sont engagés par convention datant du 31 aodt 1939 & assurer le ravi-
taillement de la population et de I'armée en lait et produits laitiers.

Ces taches sont délimitées par ’ordonnance n° 4 de I’Office de guerre
pour I'alimentation (ci-aprés: OGA), notamment par les instructions d’appli-
cation, de méme date, qui prévoient sous certaines réserves I’obligation pour
les producteurs de livrer le lait et les produits laitiers 4 1’'Union centrale.

2. Délimitation des régions de production

L’Union centrale des producteurs suisses de lait comprend les centralcs
laitiéres et beurriércs désignées ci-aprés :

. Fédération laitiere vaudoise-fribourgeoise, Payerne

Fédérations Centrales heurriires

Suisse orlcnlqle

“Fédération des sociétés de laiterie et de ﬁoma"erle
du Nord-Est de la Suisse, Winterthour (T. 2.24,31)

Fédération thurgovienne des.soeiétés de fromagerie
et de laiteric, Weinfelden (T. 1.69)

Fédération laiticre de St- qul-Appcmell
(T. 2.47.62)

‘Winterthour (T. 2.24.31)

Winterthour (T.2.24.31)
St-Gall s
St-Gall (T. 2.24.11)

Suisse centrale

Fédération bernoise des soeiétés de fromnagerie
et de laiterie, Berne (T. 2.02.33)

Fédération des soeiétés de laiterie et de fromagerie
du Nord-Ouest de la Suisse, Bale (T. 4.38.55)

Fédération des soeiétés de laiterie de la Suisse
centrale, Lucerne (T. 2.20.20)

Fédération des produeteurs de Jait d’Obwald,
Sarnen (T. 8.62.10)

Fédération des produeteurs de lait du Nld\\'ald
Oberdorf-Stans (T. 6.71.39)

Fédération argovienne des soeiétés de ]allcrlc et
de fromagerie, Brougg (T. 4.18.83)

Berthoud (T. 354)

. Bile (T. 4.38.55)
Lucerue (T.2.16.21)
Lucerne ‘(T. 2.16.2_1)
Lueerne (T. 2.16.21)
Sulir (T. 2.38.55)

Suisse romande ;
Laiteries Réunies Genéve (Tél. 4.62.20) Genéve (Laiteries Réunies)
(TéL. 4.62.20)

Laiterie Agrieole Lausanne (Tél. Lausanne 2.99.66) —
Fédération laitiere du Léman, Vevey (Tél. Vevey

5.19.65) Vevey (Tél 5.19.65)
*Fribourg (Crémo S.A.) (Tél. 550)
**Lausanne (Tél. 3.60.22)

(T¢l. Payerne 92)
Lausanne (T¢l. 3.60.22)

Fédération des laiteries du Jura, Morges (Téléphone
Morges 7.21.27)

Fédération laitiere Zone de la Montagne, . Bulle
(T¢1. Bulle 2.58)

Fédération valaisanne des produetcurs de lait, Sion
(TéL Sion 2.14.44)

Fribourg (Crémo S.A.) (TéL 550)

Fédération valaisanne des
dueteurs de lait, Sion (Tél.
2.14.44)

pro-
Sion

Fédération laitiére neuchateloise,Coreelles-Neuchéatel

(Té1L "Coreelles-Neuehatel 6.14.51) Fédération laitiére neuchateloise,

Coreelles-Neuehétel (Tél. Cor-
eelles-Neuehétel 6.14.51)

Suisse italiecune

Fédération tessinoise des produeteurs de lait, Bel-

linzone (T. 2.85) Centrale beurri¢re lessinoise, Bel-
)

linzone (T. 2.85

* | our les laiteries du Canton de Fribourg.
** Pour les laiteries du Canton de Vaud.

3. Taches des fédérations laitiéres et des centrales du beurre

Conformément aux prescriptions de I’Union centrale, les fédérations
laitiéres et centrales beurriéres susmentionnées sont tenues de capter la to-
talité des laits provenant des producteurs fédérés ou isolés qui sont domiciliés
dansle rayon d’activité dela fédération et de stimuler cette production autant
que possible par des mesures appropriées.

Les fédérations régionales doivent en outre veiller que le Jait de consom-
mation soit distribué dans la limite des quantités admises jusqu’a présent.
En cas de distribution anormale, elles prendront sans tarder les mesures res-
trictives qui s’imposent.

Les fédérations laitieres sont autorisées & exiger des producteurs ou
assoeiations de producteurs isolés situés dans leur rayon d’activité, 1’affilia-
tion & une société de laiterie existante-ou a une section de 1’Union centrale.
Elles peuvent notamment ordonner que le lait et les produits laitiers qui ne
sont pas destinés aux besoins normaux du ravitaillement direct, soient livrés,
4 des conditions équitables, aux locaux de coulage ou de réception de la loca-
lité ou de la région. Demeure réservée éventuellement la perception d’une
contribution sur les livraisons effectuées par les produeteurs non organisés,
sous forme d’une réduction du prix du lait en faveur de la soeiété locale de
laiterie. d

Lorsque dans certaines Tégions les producteurs de lait éprouvent le be-
soin de s’assoeier ou de créer des locaux de coulage, les fédérations intéressées
s’efforceront d’encourager la constitution de nouvelles sociétés de laiterie
et d’organiser des locaux de réception, de leur propre’ chef ou avec la colla-
boration des autorités communales, ol les producteurs puissent livrer leur
lait & des conditions équitables. Dansles cas douteux concernant I’affiliation
& une fédération, 1'Union centrale statuera.

On pourra prévoir des exeeptions si, par suite de cireonstances spéciales
ou locales, il est plus rationnel de continuer 4 livrer le lait directement & une
clientéle habituelle, sans toutefois que ee mode de faire occasionne des diffi-
cultés ou des dérangements dans 1’organisation du ravitaillement. Dans cc,
cas, la perception d’une taxc de compensation équitable est prévue, ou bien,
la société de laiterie locale & laquelle incombe de toute facon le contréle des
livraisons directes pourra se charger de la mise en compte de ces ventes.

4, Prescriptions des fédérations laitiéres et des centrales du beurre

Lorsque, dans les limites de ses.attributions, I'Union centrale voudra
prendre des mesures d’une portée générale, elle devra, a défaut d’instructions
préalables, requérir le consentement de la seetion du ravitaillement cn lait
et produits laitiers (ci-aprés: section du lait). Les prescriptions générales
des sections et sous-sections devront passer par I’entremise de I'Union centrale.

Les prescriptions d’espéce des fédérations, (livraison du lait et des pro-
duits laitiers aux locaux de réception, changement d’orientation de la pro-
duction, etc.) dowent étre commumquées aux intéressés dans la forme écrite.
Les prescriptions de ce genre qui ne découlent pas d’obligations stalutaires
ou contractuelles pourront faire I’objet d’un recours dans les 10 j jours a dater
de la notification, auprés de la section du lait. Les fédérations s’efforceront
toutefois d’obtenir une entente amiable, avec le concours des autorités can-
tonales ou eommunales.

‘Les autorités communales, respectivement les services communaux com-
pétents, et, au besoin, les fonctionnaires et employés de la poliee cantonale sont -
tenus d’assurer l'application des mesures ordonnées par I’'Union centrale ct
ses seetions et sous-sections, la Butyra ainsi que les centrales du beurre. Les
organes des fédérations laitiéres et des centrales du beurre, notamment les
inspecteurs, pourront recevoir de la seetion du lait une légitimation leur don-
nant droit de requérir immeédiatement I'intervention des autorités communales
ou de la police cantonale dans I’exercice de leurs fonctions.
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5. Le contrate

1’Union eentrale donnc lcs instruclions néccssaires en vuc d’organiser
le eontréle et la présentation des rapports sur des bases uniformes,

Les fédérations laitiércs sont tenues de faire surveiller par leurs propres
organes, et, au besoin, par les inspecteurs cantonaux de fromageries et d’éta-
bles on par d'antrcs organcs de contréle, 'application intégrale des prescrip-
tions concernant la production, la manipulation et la fabrication du lait et
des produits laiticrs; clles sont tenues également dc faire obscrver lcs pres-
criptions * relatives au rationnement (conformemcnt aux ¢ Instructions
A—C») quant & la tenuc des livres de contréle nécessaires et la présentatlon
des rapports. Si des incorTeetions sont constatées dans la livraison ou T'utili-
sation du lait et des produits laitiers, les fédératicns prendront 1n1méc11ate-
ment les mesures nécessaires.

D’autres taches pourront éire confi¢es par V'Office de gucrre pour I’ali-
mentation ou scs seclions & 'Union centrale des producteurs de lait ou par
celle-ei aux fédérations aff:]lees, a leurs sections et ccntrales beurriéres.

6. Dispositions pénales et finales

Les contraventions aux prescriptions légales susmentlonnecs, aux dis-
positions d’exécution et aux décisions d'espece de la section ainsi qu'aux
prescriptions des fédérations laitieres  seront punies conformément aux ‘ar-
ticles 5 4 8 de ’arrété du Conseil fédéral du 17 oetobre 1939 tendant & assurer
T'approvisionnement du pays en denrécs alimentaires et fourragercs et aux
dispositions: d'exécution” dudit arréte.

Les irrégularités et infractions constatées par les organes de controle:

[(police, offices communaux, centrales. de production, etc.) seront signalées-

immédiatement & la fédération laitiere intéressée respectivement 4 sa centrale
du beurre ct transmises en vue de I'introduction de la procédure pénale, 2 la

Section du ravitaillement en lait et produits laitiers, Effinger-

strasse 21, & Berne.

En cas d’inobscrvation des prBSCTlpthDS les federatlons ou les centrales
du beurre devront, avant de signaler I'infraction, envoyer un avertissement
par lettrc chargée aux 1nteresses, en lcur aceordant un court délai pour leur
permcttre de remplir leurs obligations.

La transmission des cas d” mfractmn doit contenir:

Nom, prénom, année de na\ssance, commune d’origine et adresse cxacte
du ou des délingnants;

un bref exposé dcs faits constatés, si possible avec constatations offi-
eielles. Joindre une.copie de la lettre d’avertissement, des procés-verbaux
d’interrogatoires, cte.

Independamment des mesures penales, la section du lait ou,. dentente
avec celle-ei, les fédérations laitiéres ct les centrales du beurrc .pourront, en
eas d'urgence, prendre immédiatement les mesures . provisionnelles prévues
par les dispositions légales susmentionnées, telles que le séquestre du lait et
des produits laitiers, 1” mter.dlctmn de transport, de livraison, etc. -

Ces instructions entrent.en vigueur le 12 décembre 1940. 292, 12. 12. 40.
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Les groupements de Péconomie

laitiere en Suisse

Ce supplément n° 36'de ¢La Vie Economi'que » cst le 4¢ fascicule consacré par Ia;

Commission fédérale d’étude ‘des prix aux eartels et accords & caractére de cartel.

' Il comprend trois parties principales: La prem!ére donne un apércu des orgamsa-
tions les plus importantes pour la formation du prix du lait, viennent ensuite une esquisse:
de cettc formation, pnis une énumération ‘des autres groupements importants de la:
branche laitiére. Relevons spécialement le tableau synoptique trés intéressant de Por-
ganisation'syndicale. La seconde partie conticnt les monographies des différents grou-

pements laitiers. Enfin, la-troisiéme partie intitnlée -« Appendice », fait connaftre les:

réglements de la garantie du prix du beurre de table et de livraison de eréme ou de beurre,
T'acte de fondation de la Butyra, un spécimen de prix-courant normal pour le beurre,
un contrat-type pour it achat de fromage et un spéclmen de contrat de ristourne.

Prix du fascxcnle fr. 2 735, é commander a la Feuille officielle suisse du commerce,
4 Berie. Compte de chaques, postaux ITI 5600.:

Les trois premiers fascieules de la série d’études des cartels et accords a caractére
de cartel concernant:, -
1ot fasciculc: Picrres ct terres, bois ct’verrc, papier ct carton;

2¢ faselenle: - Produits. alimentaires, boissons et tabacs, vétements, cnir, caoutchouc,
linoléuin ct produits SImllmreS'

8° hsciculc Fers ct autres métaux non précieux,
peuvent étre commandés e.m§ mémes conditions A l'adresse -indiquée cl-dessus.

In der Rexhe

,.Kaﬂe!!e und kactellartige Abmachungen in der
schweizerischen Wirtschafts

ist ein vicrtes' Heft crschi Die eidgendssische Preisbildungsk
i einem -klaren- Ucberblick ttber

Die Organisatienen der
schweizerischen Milchwirischaft

¢

gibt darin :

Diesc interessante Schrift gibt Auskunft {iber Produktion, \erwcrtun" und Handel; .

sic enthalt eine zweifarbige graphische Darstellung mit einem Ucberblick tiber die milch-
wirtschaftlichen Orgauisauonen und ihre Zusammenh'inge, cine detaillierte Darstcl]ung
der viclen Verbinde und im -Anhang verschicdene Reglemente fiber Preisgarantie sowie
* Beisplele von Richtpreislisten und Vertrigen.
Preis Fr. 2.75
E[fmgcrstr'\sse 3, in Bemn, Postchcclxrcchnung 111, 5600,

Zu bezichen beim Verlag des Schweizerischen Handclsamtsblattes,

Aus der gleichen Serie «Kartelle» und zu den gleichen Bedingungen konnen noch fol-

gende Veroffentlichungeu nachbezogen werden :
Heft I Steine, Erden, Holz, -Glas, Papicr, Pappe.

Heft Ii: Hcrstel]ung von Lebens- und Genussmitteln, ohne Urproduktion; Beklei-

dungsgewerbe und Konfektion (einschliesslich Handel); Leder, Kautschuk, Bodcn- 3

belige.

Heft ¥il: Eisen- und @ibrige. Nichtedelmetallbranchien,

Befrdernngsmoglichkelt filr Schweizerwaren mit ss ,Calanda*

Das eidgendssische Kricgs-Transportamt teilt mit:

Der Dampfer «Calanda» ist gemiss soeben eingetroffener tclegraphischer
Mitteilung am 9. Dezember von Madeira weggefahren. Wir rechnen mit
dessen ‘Ankunft in Savona, wo er seine Ladung Kohle lésehen wird, am
16. Dezember ‘1940. lnfolgedessen wird das Schiff am 20./21. Dezemher in
Genua ladebereit sein.

Wir ersuchcn, daliir zu sorgen, dass die zur Versehiffung angemeldeten
und von uns angenommene Ladung bis spiitestens den 23. Dezember 1940
zur Verfiigung des Schiffes in Genua ist. Fiir Partien, die verspitet cintreffen
sollten, iibernehmen wir keine Verpflichtung zur Verladung

Der Termin zur Anmeldung von Waren zur Verladuna' ist lnermn bhis
zum 15. dies (hier eintreffend) verl:inrrer’r.

- Wir crsuchen um Vormerkung folvender Spezialfrachtraten:

Stickereien fiir Niederldndiseh- und Buh:ch Indien, Bangkok, Straits Settle-
nients,- Manila und Schanghai $ 24.25 4 40 % f{iir die Strceke Genua—
New Yoxjk;. ; e

Seidensioffe: Dieselbe Rate wie fiir Kunstseidengewebe. fiir die Strecke
Genua—New York;

Uhren: Die Frachterhohungen von 40 %, hzw. 60 %, werden auf dem Wert-
zuschlag von 1% % nicht erhoben. ’ 292. 12.12. 40.

Possihilité de transport de marchandises suisses avec le vapear ,0alanda,

LOffice de gnerre pour les.transports communique: .

D’aprés un cable recu A l'instant, le vapeur <Calanda» a quitté 3 Madeira
le 9 décembre 1940. Nous comptons donc sur son arrivée 4 Savona le
16 décembre 1940, d’ou, aprés déchargement de sa eargaison de charbon, il
continuera sur Géne& pour étre prét au chargemeut des mareh'mdlses
les 20 ou 21 décembre 1940.

Par conséquent, nous invitons les intéressés & faire em sorte que les

- marehandises annoncées pour l'embarquement et aeceptées par nous soient &

Génes, 2 la disposition du bateau, le 23 de ce mois au plus tard. Nous
n’assumons: aucune responsabilité quant au chargement des lots qui arrive-
raient en retard. La date extréme pour I'annonee des marehandises & em-
barquer est remise au 15 déeembre 1940, jour d’entrée en notre possession.
Veuillez prendre note des taux spéciaux snivants (farif des frets):

-Broderies: & destination des Tndes Britanniques et Néerlandaises, Bangkok,

Straits Settlements, Manila et Shanghai: $ 24.75 - 40 % pour le trajet
Génes—New-York;

Sojeries: méme taux que eelui pour tissus soie artificielle pour le trajet Génes—
New-York;

Horlogerie: Les augmentations des frets de 40 % et 60 % respectivement
ne seront pas appliquées sur les montants représentant les snppléments
ad valorem de 1% %. 292. 12.12. 40.

Canada — Importations interdites
Comme suite 4 la publ:catlon parue dans le n° 288 du 7 décembre 1940

“de 1a Feuille offieielle suisse du commerce au sujet de I'interdiction de 1im-

portalmn au Canada de certains articles considérés eomme marehandises de
luxe, "décrétée réeemment’ par- le Gouvernement d’Ottawa, il est préciss,
sur-1a base d'uu télégramme du Consulat général de Suisse & Monlreal que
les marehandises suiszes commandées avant le 2 décembre 1940 et aeeep./ es

,ne tomhent pas sous le coup.de I'interdiction d’importation si elles arrivent

. - Iy
Cartels et accords a caractére de cartel daus I'économie. suisse

dans les bureaux- de douaue canadiens avant le 28 février 1941.
Gep, iz, 17 40.

_.AHIIBII!]ESRIISGIIBH fle SE!!!EH!HEN& i Zilrich

Eladumy 7or ordenfichen Cenetalversamulany dor Hermon Mkfiendre

auf den 30. Dezember 1940. \nrmjttaqs 11.Uhr,

im Sitzungszimmer der in Zurich.

Verhandlungsgegenstinde:

1. Abnabme des Geschaftsberichtes und der Pechnung fiir das Geschiftsjahr
1939/40, Vorlage des Berichtes der Kontrollstelle .und Decharge Erteilung
an die Verwaltung.

2. Beschinssfassung m)er dxe Verwendmg des Reinﬂewirmes

3. Wahl des Verwaltungsrates und der Kontrollstelle,

4. Verschiedenes.

Die zur Teilnahme berechtigenden Karten sind gegen Ausweis iiber den Aktien-
besitz bis zum 24. Dezember:1940 an der Wertschriftenkasse der Schweizerischen Bank-
gesellschaft in Zirich zu beziehen, wo vom 17. Dezember 1940 an auch dic Geschifts-
berichte in Empfang genommen  werden kdnnen nnd die Bilanz sowie die Gewinn- und
Verlustrechnung mit dem Bericht der Kontrollstelle zur Einsicht der Aktionire aufliegen.

Ztrieh, den 6. Dezember 1940 P 2510 Der Verwaltungsrat.

A. Jean Pfister & Co. A.-G.

Biirstenfabrik in Wangen a. A.

Einladung zar ordentiicGien Géncralvcrsammmng
der Aktiondre

aui Samstag, den 28. l]ezembér 1940, um 14.15 Uhr
im Gasthof zur Krone, in Wangen a. Aare

g TRARTANDEN:

1. Profokoll. ;

2. Jahresbericht und Jahreﬁrechnunv Entlastung der Verwaltung,

3. Statutenrevision.

4. Wahlen: a) Verwaltungsrat;

b) Kontrollstelle.
Geschiiftsbericht, Jahresrechnung, Bericht der Kounrollstelle sowie An-
triige iiber Statutenrevision liegen ]() Tage vor der Generalversammlung im

_Bureau der Gesellschaft auf. Zutrittskarten zur Generalversanuniung kénoen

bis 26. Dezember 1940 im" Bureau der Fabrik gegen Vorweisung der im
Eigentum des Bestellers stelienden Aktien oder hinreichend betrachteten
Ausweis .iiber sein Ligentum von Aktlien oder gcgen eine Vertretungsvoll-
maeht des Ewenﬁlmers bezogen werden. An der Generalversammlung selbst
werden keine Zutrittskarten ausvegeben. ] P 2511

Der Verwaltungsrat,
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Gemiss Besehluss der Generalversammlung der Obligationire vom "’) Juui 1939
werden hiermit simtliehe lnhabcr yon

Obligationen der 40/0-Hypothekaranlellle

‘aufgefordert, dicsulbon..llis spiitestens 31. Dezember 1940 an die Glarner Kanional- :
baik in: Glarus einzusenden, zweeks Umtauseh gegen die neuen Titel (pro je ciue
alto Obligation eine neue Obligation vou Fr. 500.— und eine Aktie D von
Fr. 250.'—). » P 2378
Dieser Umtausch wird ;auch besorgt dureh - die
Sehwelzerisehe Bankgeselisehafi' In Winterthur,
Schweizerisehe Kreditanstal, Fitiale Glarus.

Engi, im November 19_40.
Der Verwallungsrat,

Voriniate Webereen Seratl & Bomacs- i Engi Glarmy)

Gemiss Beschluss der Genéml\ersammlunn‘ der Aktiondre vom 12. Juni 1939
werden hiermit sdmtliche Iuhaber- vou- Aktien unserer Firma -der Kategorien A
(Stammaktien Fr. 100, —), B(Fx 250. —) und C (Fr. 600.—) ersucht, dieselben bis
spiitestens 31. Bezemher 1940 zwecks. Abshempelunv an die Glarner Kantonalbank
in Glarus einzusenden. P 2377

Die Abstempelung wird ‘ebenfalls” besorgt’ durch die’

‘Sehweizerischo Bankgesellseliait in Winlerthur,
Sehweizerische Krecitanstall, Filiale Glarus.

Engi, im November 1940.
Der Verwaltungsrate

Foetisch Fréres
. Société Anonyme
Entrepnse genera|e de musique et d’ edltlon

Lausanne

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assembiée ordinaire
pour le lundi 23 décembre 1940, 2 14 h. 30 (ouverture de la feuille de
présence & 14 h.) au Iocal de la Bourse, Galeries du Commerce, a Lausanne.
ORDRE DU JOUR:
Opérations statutaires.

Le bilan et le compte de profits et pertes au 81 aofit 1940 ainsi que le
rapport de gestion et le rapport des vérificateurs ‘des comptes sont A la
disposition des actionnaires & partir de vendredi.13 courant auprés de:

Union de Banques Suisses & Lausanne,

Caisse d’Epargne et de Crédit 4 Lausanne,

Caisse d’'Epargne et de Crédit & Vevey,

ainsi qu'au siége social et & la succursale de Vevey.

Les cartes d’admission & Dassemblée seront délivrées au siége social,
Caroline 5, Lausanne, ainsi qu'a 'Union de ‘Banques Suisses et 4 la Caissé
d’Epargne et de Crédit & Lausanne contre remise des actions ou certificats
ie dépﬁt.

Le Conseil: d’administration.

Foetlsch Fréres

Société Anonyme
Entreprise- générale de musique et d’édition
Lausanne

Messieurs les actionnaires - privilégiés et ordinaires sont convoqués en

assemblée générale extraordinaire

pour lundi 23 décembre 1940, 4 15 heures, au local de la'Bourse,” Galeries.

du Commerce, & Lausanne.

ORDRE DU JOUR:
. Rapport du Oonsell sur le pro;ct de réorganisation financiére de la
société.
. Rapport, de’ revision (art. 782 CO. revisé).
. Réduction du capita) actions privilégié et ordinaire.
. Revision générale des statuts.
. Divers.

Lg mpf)ort du Conseil d'administration et le projet de statuts nouveaux
geront 4 la disposition .des actionnaires au siége social et & la succursale de
Vevey dés le 13 décembre 1940.

Ot WO N {

Les cartes d’admission 3 l’nsscmbl(e seront délivrécs au siége soclal-

Caroline 5, & Lausanne, ainsi qu’a 'Union de Banques Suisses et & la Caxsse
@'Epargne et de Crédit 4 Lausarnne, contre remise des actions ou certificats
de dépot.’ P 2496

Le Conseil d’administration.

Les 2/3 des ‘actions étant nécessaires pour la validité des déclsl"ons MM. les

actionnaires qui seraicnt empéchés sont priés de couférer pouvoir  un autre actionnaire:

on de Padresser i la Direction.

‘16 décembre 1940

i ¥ : n « . lae
sciweizerische Uoinshank
Wir kiindigen hiermit auf den néchsten zuldssigen

Termin’ alle unsere bis 30 Juni 1941 kiindbaren, uber 3'*/4“/0
verzinslichen”

Obhgahonen

und Depositenhefte ‘auf Termin.

Die Verzihsu_ng ht}x:‘t_m_it“dye’m Ve_r‘fa_ll:,ta‘g cauf. Gleichzeitig
offerieren’ wir die Konversion der gekiindeten Titel zu den
jeweils geltenden Bedingungen. 3212

Edouard Dubied & Gie, Sociélé Anonyme, Couuel
informe ses actionnaires qu’ensuite de.la réduction du capital de la Socisté
par remboursement de fr. 100. — par action, votée cn assemblée géncrale
extraordinaire'dn 24 octobre 1940, ils peuvcnt encaisser cefte somme dés le
contre remise de leur titre ‘pour estampillage, aux
guichets de la Banque 'Cantonale Neuchiteloise, dc la”Société de Raungue
Suisse et de la -Société a Neuchﬁtel . : P 2497

Couvet, le 9 décembre 1940. ! .
Le Conseil d’administration.

Pramienanleihen des Schweizer. Kathol. Volksvereins -

¢4&l. Serien- und Nummernziebung per 10. Oktober und 10. Nivember 1940,

Die unter Aufsicht des Notariats Zirieh-Hottingen vorgenommene Ziehung er ﬂnl)t
folgendes Resultat: e

Serien-Zielung:

3109

Serie Nr. 416 859 901 1404 1456 1735 2051 2293 2861
3268 . 3383 3706 5122 5631 : 5849 5873 5917 6414 6603 7147
7526 8146 8663 11523 11831 ‘12174 12201 12665 12782 13875 15226
15682 15709 - 15832 15921 16021 16147 16316 ° 17079 17210 17410 17795
17832 *17956 18586 18750 18960 19152 19789 20136 21305 21695 21918
22084 22233 22347 22990 23234 23650 23778 23848 24529 24648

Nummern-Zichung:

Seric 3706 Nr.8 Fr. 3000  Serie 17956 Nr. 9 Fr. 50 Serie 3388 Nr.2 Ir 50

19152 » 1 » 1000 » 20136 » 5 » 50 » 901 210 » 350
» 16147 2 1 » 1000 » 5631 > 6 » 50 » 6414 o 6 2 30
» - 2051 10 » 500 » 11523 » 4 o 50 » 13875 » 3 » 50
» 15226 » 5 » 500 » 16147 | 510 » 50 » 5631 2 7 » 30
» 11523 » 2 » 50 » 18586 » 2 » 50 » 16316 » 3 » 50
» 22084: » 8 .» 50 » 19152 10 » 50 » 12201 » 3 » 50
» 16316 : » 5 50 > 8663 » 4 »-50 » 23778 21 » 50
» 22990 » 6 » 50 » 6603 » 7 » 350 » 15921 » 2 s 50
» 23234 23 » 50 » 2293 » 4 2 50 » 3109 » 6 » 50
» 1735 3 6 » 50 » 21695 » 3 » 50 » 15709 » 9 » 50
» 6603 4 » 50 » 2051 » 8 » 50 » 416 » 7 2 30
» 22347 - 2 1. » 50 » 5631 -2 4- » 50 » 12782 » 1 » 50
» 16316 . » 1 » 50 » 5917 » 9 » 50 » 5122 » 2 3 30
» 2051 » 9 50 » 3268 2 9 » 350 s 21305 210 2590

Alle iibrigen Nummern der. per 10. Oktober gezogenen Serien werden mit Fr. 10 —
zuriiekbezahlt. Die A hlung dieser gezog Obligationen erfolgt ab 10. Dezember
1940 gegen . vorherlge Einsendung der Titel an.die Zentralkasse des:' Sehweizerischen,
katholisehen Volksvereins Herrn . Staa‘sbuchhalter. J. Helfenstein) in r.uzern. = P 2506
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Creéedit Lyonnais

Fondé en 1863  Sociélé Anonyme
Capitah 400 millions . Réserves: 800 millions
Bilan au 30 septembre 1940
NOTA. Les communications étant interrompues avee quelques unes de nos agences
A l’étranger, nous avons df, en ee-qui‘les coneerne, faire état de la derniére situation
qui nous est parvenue. E

3 & .~ Aectit . e

Enecaisse, trésor, Banque.de France . « o o ¢ o o o o o o o Fr . 3,022,001,971 86
Avoirs dans les banques. ., . . P .. o -o. 1,573,672,932.1%.
“Portefeuille et bons-de la- Défense natlonale & e o - ». 14,889,719,517.76
Avanees sur garanties et reports. e e T Sy 151,373,418 34
Comptes eourants . . .- B 55 s » 3,211,683,331 63,
.Portefeuille. titres {acuons bons obhg’xtlons, renlcs) o0 . » 3,640,822.22:
Comptes d’ordre et diverSe « o o o o o s o o o o o o 3R 427,951,078.41

00 A 35,000,000, —

Immeubles .

D R R R R A

Tr. 23,345,048 072 39.

- Passif

Dépéts et Bons A vue Fr. 17,396,310,203.08

400 000,000 —.
. 23,3145,048,072.09
— e

Certifié conforme aux écritures:
Le Président du Conseii d" admmlstraﬂon, Les Direeteurs généranx.
Baron BRINCARD. R. MASSON.

Capital entidrement Versé.o o o » o o o o s 0 o o o 0 0 - o

00 40 04 OO OO GO0 QRO GO OO
Comptes eourants . . . « o o' < o o o s s e o s o ¢ 13,450,260,412.46:
Comptes exigibles aprés encalssement o 5 ite iR ok, » 475,682,173 21
Aceeptations . % ¢ o o o . o . b o ST olleMallet oxtolite Yo ke o NONRT D 189,623,2:38.80
BRI eV IR 608 6 0. 6 0 0 9 00 0000000608050 D 49,241,732.17
Comptes d’ordre et divers. « i « v o o s o o el ¥, oTRS) 517,974,712 61
Solde du compte. « Profits et pertes dcs exercices antu‘leurs (YRR ) » 35,955,600 06"
IR 6serves | dIVersesois Yoo el iof sitlot o e oitin! ot gt e i i le: tal siietit.n D 800,000,000, —

?
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© P153
E. ESCARRA. 3

Factscheittbiche Geschisflstonte

warten mcht auf Interessenccn sie suehcn sie nuﬂ
Eine An7elge im Sehwclzerlschcn Handelsamtsblntt
leistet Thueu hierzu gute Dienstel-

Korrespoudenzeu- an Sehweiz. Handelsamtsblatt, Bern, adressieren. Adresser correspondauces a la Feuille ofticielle suisse du commerce, Berrie. — " Druck Fritz Pochon-Jetit'A. G., Bera



	

